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Opste

O ovom uputstvu

Autorsko pravo

Povezivanje na mrezu (LAN)

Obim funkcija softvera

Li¢ni podaci

Zadrzavanje prava na izmene

Iskluéenje prava na garanciju i
odricanje od odgovornosti

Sigurnost

Kvalifikacija osoblja

Ovo uputstvo je sastavni deo proizvoda. PoStovanje ovog uputstva je preduslov za pravilno
rukovanje i koriséenje:

» Pre obavljanja bilo kojih aktivnosti na paZljivo procitati uputstvo.

- Uputstvo Cuvati na mestu koje je uvek pristupacno.

 Obratiti paznju na sve podatke o proizvodu.

» Obratiti paznju na oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva za upotrebu je nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva su prevod
originalnog uputstva.

Autorsko pravo na Digital Data Interface softver zadrZzava Wilo. SadrZaj bilo koje vrste ne
sme da se umnozava, distribuira ili neovlas¢eno koristi ili drugima daje na koris¢enje u
konkurentne svrhe.

Naziv Wilo, logo Wilo, kao i naziv Nexos su registrovani brend Wilo. Svi ostali nazivi i opisi
koji se primenjuju mogu biti brendovi ili registrovani brendovi svojih odgovarajucih vlasnika.
Pregled koris¢enih licenci je dostupan preko korisnickog interfejsa Digital Data Interface
softvera (meni ,License*).

Za pravilno funkcionisanje (konfiguracija i rad) proizvod se mora povezati na lokalnu
Ethernet mreZu (LAN). Kod Ethernet mreZa postoji opasnost od neovlad¢enih upada u
mrezu. Na taj nacin se mogu vrsiti manipulacije na proizvodu. Zbog toga se pored zakonskih
odredbi ili drugih internih regulativa moraju posStovati sledeéi zahtevi:

= Deaktivirati kanale za komunikaciju koji se ne koriste.

« Za pristup dodeliti bezbedne lozinke.

= Obavezno promeniti fabricke lozinke.

» Ispred dodatno ukljuciti Security Appliance.

« PridrZavati se mera zastite trenutnih IT bezbednosnih zahteva i vaZecih standarda (npr.
konfigurisati VPN za daljinski pristup).

Wilo ne snosi odgovornost za Stetu na proizvodu ili Stete koje nastanu zahvaljujuci
proizvodu ukoliko su one posledica povezivanja na mrezu ili pristupa mreZzi.

Ovo uputstvo opisuje kompletan obim funkcija softvera Digital Data Interface. Medutim,
kupac dobija samo obim Digital Data Interface softvera u skladu sa potvrdom ugovora.
Kupac moZe po slobodnom izboru naknadno da kupi ponudene funkcije Digital Data
Interface softvera.

U vezi sa koriS¢enjem proizvoda se ne vrsi nikakva obrada li¢nih podataka.

NAPOMENA! Kako bi se izbegli konflikti sa zakonima o zastiti podataka, u polja dnevnika
za instalaciju i odrZavanje ne unositi li€ne podatke (npr. ime, adresu stanovanja, adresu
e-poste, broj telefona ...)!

Wilo zadrZava pravo da pomenute podatke menja bez prethodne najave i ne preuzima
odgovornost za tehnitke greske i/ili propuste. Koris¢ene ilustracije mogu odstupati od
originala i sluze kao primer za prikaz proizvoda.

Wilo ne preuzima garanciju i odgovornost narocito u sledecim slucajevima:

» Na mestu primene mreZa nije dostupna i stabilna

. Steta (direktna ili indirektna) usled tehnitkih problema, npr. otkaz servera, greska u
prenosu podataka

- Steta usled softvera drugih proizvodaca od trece strane

« Steta usled spoljasnjih uticaja, npr. hakerskih napada, virusa

» Nedozvoljene izmene na Digital Data Interface softveru

- Nepostovanje ovog uputstva

» Nenamenska upotreba

= Nepravilno skladiStenje i transport

= Pogresna instalacija ili demontaza

Elektricno povezivanje
» Elektricni radovi: kvalifikovani elektricar
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Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i
iskustvom, koja prepoznaje opasnosti od elektri¢cne energije i u
stanju je da ih spreci.

Znanje o mrezi

Konfekcioniranje mreznih kablova

Rukovanje

2.2  Elektricni radovi .

Sigurno rukovanje korisnickim interfejsima zasnovanima na
vebu

Strucno poznavanje engleskog jezika u sledecim strucnim
oblastima

- Elektrotehnika, stru¢na oblast frekventni regulator
— Tehnika pumpi, strucna oblast koris¢enje pumpnih sistema
- MreZna tehnika, konfiguracija mreznih komponenata

Elektricne radove mora da izvede elektricar.

Pre svih radova proizvod iskljuciti iz elektricne mreZe i osigurati
od neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.

Strujni priklju¢ak mora da odgovara lokalnim propisima.

Uskladiti se sa zahtevima lokalnog preduzeca za snebdevanje
elektricnom energijom.

Proizvod uzemljiti.
PridrZavati se tehnickih podataka.
Neispravan prikljucni kabl odmah zameniti.

2.3 Funkcionalna Ukoliko pumpa radi unutar eksplozivnih atmosfera, voditi racuna
bezbednost o sledeéim stavkama:

Instalirati zaStitu od rada na suvo i prikljuciti je preko Ex-i releja
za uporedenje vrednosti.

Senzor nivoa prikljuciti preko Zener barijere.

Prikljuciti termicki nadzor motora preko releja za uporedenje
vrednosti sa Ex odobrenjem. Za prikljucivanje na Wilo-EFC se u
frekventni regulator moZe nadograditi termistorska PTC kartica
»MCB 112*!

U kombinaciji sa frekventnim regulatorom, zastitom od rada na
suvo i termickim nadzorom motora prikljuciti na Safe Torque
Off (STO).

SIL-Level

Predvideti sigurnosni uredaj sa SIL-Level 1 i tolerancijom 0 na
greske hardvera (u skladu sa DIN EN 50495, kategorija 2). Za
procenu sistema obratiti paZznju na sve komponente u
sigurnosnom krugu. Neophodne informacije se mogu naci u

uputstvima proizvodaca pojedinacnih komponenata.

Ex odobrenje za senzor CLP01

Ugradeni kapacitivni senzor CLP01 ima posebno ispitan
prototip u skladu sa direktivom 2014/34/EU.
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2.4

2.5

3.2

Bezbednost podataka

Pogon u nuzdi kod
primena koje su kljucne
za bezbednost

Opis proizvoda

Konstrukcija

ReZimi rada sistema

« Oznaka glasi: Il 2G Ex db 1IB Gb.

» Na osnovu ispitivanja prototipa, senzor takode ispunjava
zahteve standarda IECEx.

Za povezivanje proizvoda na mrezu moraju se postovati svi
zahtevi u pogledu mreze, a posebno bezbednost mrezZe. U vezi sa
tim kupac ili operator mora da poStuje sve nacionalne, kao i
medunarodne direktive (npr. propis o kriti¢nim infrastrukturama)
ili zakone.

Upravljanje pumpom, kao i frekventnim regulatorom se vrsi
pomocu parametara koji su uneti u svaki uredaj. Pored toga u LPI i
LSl rezimu rada pumpa prepisuje set parametara 1 frekventnog
regulatora. Za brzo otklanjanje greSaka se preporucuje izrada
rezervne kopije odgovarajuce konfiguracije i centralno
skladistenje.

NAPOMENA! Kod primena koje su kljucne za bezbednost se u
frekventnom regulatoru moze sacuvati dodatna konfiguracija.
U slucaju greske frekventni regulator moze da nastavi da radi u
rezimu pogona u nuzdi preko ove konfiguracije.

Digital Data Interface je modul za komunikaciju sa integrisanim mreznim serverom koji je
ugraden u motor. Pristup se vrsi preko grafickog korisni¢kog interfejsa putem internet
pregledaca. Preko korisni¢kog interfejsa je omogucena jednostavna konfiguracija,
upravljanje i nadzor pumpe. U tu svrhu se na pumpu mogu ugraditi razni senzori. Osim toga,
preko eksternih davaca signala u upravljanje mogu ukljuciti dodatni analogni parametri. U
zavisnosti od reZima rada sistema Digital Data Interface moZe da:

* Vrsinadzor pumpe.
» Upravlja pumpom pomocu frekventnog regulatora.
« Upravlja kompletnim sistemom sa do Cetiri pumpe.

Digital Data Interface moZe da se licencira za tri razli¢ita rezima rada sistema:

» DDl reZim rada sistema
Rezim rada sistema bez bilo kakve upravljacke funkcije. Evidentiraju se, analiziraju i
Cuvaju samo vrednosti senzora temperature i senzora vibracija. Upravljanje pumpom i
frekventnim regulatorom (u slu€aju da postoji) se vr3i preko nadredenog upravljanja na
strani operatora.

* LPIreZim rada sistema
ReZim rada sistema sa upravljackom funkcijom za frekventni regulator i detekcijom
zalepljenja. Uparena pumpa/frekventni regulator radi kao jedinica, upravljanje
frekventnim regulatorom se vr3i preko pumpe. Na taj nacin se moZze vrsiti detekcija
zacepljenja i u slucaju potrebe pokrenuti proces ¢is¢enja. Upravljanje pumpom i
frekventnim regulatorom u zavisnosti od nivoa se vrsi preko nadredenog upravljanja na
strani operatora.
e LSlreZim rada sistema
ReZim rada sistema za kompletno upravljanje pumpnom stanicom sa do Cetiri pumpe. Pri
tome jedna pumpa radi kao Master, a sve ostale pumpe kao Slave. Vode¢a pumpa
upravlja svim ostalim pumpama u zavisnosti od parametara koji zavise od instalacije.
Odobrenje rezima rada sistema se vrsi preko licencnog klju¢a. ReZimi rada sistema sa
manjim opsegom funkcija su ukljuceni.
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3.3 Pregled funkcija u zavisnosti od
rezima rada sistema

Rezim rada sistema

Korisnicki interfejs

MreZni server . . .
Izbor jezika . . .
Lozinka korisnika . . .
Otpremanje/preuzimanje konfiguracije . . .
Vracanje na fabricko podesavanje . . .
Prikaz podataka

Podaci natpisne plocice . . .
Protokol o testiranju o o o
Dnevnik instalacije . . .
Dnevnik odrzavanja . . .

Evidentiranje i skladi$tenje podataka

Interni senzori . . .
Interni senzori preko feldbus-a . . .
Frekventni regulator - . .
Pumpna stanica - - .
Interfejsi

Podrska za eksterne ulaze/izlaze . . .
ModBus TCP . . .
OPC UA o o o
Upravljanje frekventnim regulatorom - . .

Funkcije upravljanja i regulisanja

Pogon sa izronjenim motorom - . .
Detekcija zacepljenja/proces Cis¢enja - . .
Eksterni parametri regulacije (analogni/digitalni) - . .
Extern OFF - . .
Pobuda pumpe - . .
Zastita od rada na suvo - . .
Zastita od poplava - . .
Zamena pumpi - - .
Rezervna pumpa - - .
Izbor reZima rada pumpe - - .
Upravljanje nivoom pomocu senzora nivoa i plivajuceg - - .
prekidaca

PID regulacija - - .
Redundantna vodeéa pumpa - - .
Alternativni nivoi zaustavljanja - - .
High Efficiency (HE) Controller - - .

Legenda

— = nije dostupno, o = opciono, « = dostupno

3.4 Ulazi Digital Data Interface ima dva integrisana senzora i devet priklju¢aka za eksterne senzore.

Interni senzori (ugradeni)
e Temperatura
Detekcija trenutne temperature Digital Data Interface modula.
« Vibracija
Detekcija trenutnih vibracija Digital Data Interface-a u tri osovine.
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Interni senzori (u motoru)

* 5Sxtemperatura (Pt100, Pt1000, PTC)

= 2xanalogni ulazi 4-20 mA

+ 2xulazi za senzore vibracija (maks. 2 kanala)

3.5 U/t moduli - dodatni ulazi i izlazi Za upravljanje kombinacijom pumpa/frekventni regulator (LPI reZim rada sistema) ili
kompletnim sistemom (LS| reZim rada sistema) potrebni su mnogi merni podaci. Po pravilu
frekventni regulator stavlja na raspolaganje dovoljan broj analognih i digitalnih ulaza i izlaza.
U slucaju potrebe ulaziiizlazi se mogu dopuniti sa dva U/l modula:

« Wilo 10 1 (ET-7060): 6x digitalni ulazi i izlazi
« Wilo 10 2 (ET-7002): 3x analogni i 6x digitalni ulazi, 3x digitalni izlazi

@ NAPOMENA

Wilo 10 2 je obavezan za LSI rezim rada sistema!

Za evidentiranje svih potrebnih mernih vrednosti, pri planiranju sistema
predvideti jedan Wilo 10 2 (ET-7002)! Bez dodatnog Wilo |0 2 upravljanje
sistemom nije moguce.

b Elektricni prikljucak
OPASNOST
Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!
Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!
» Elektricne radove prepustiti elektricaru!
+ Pridrzavati se lokalnih propisa!
OPASNOST
Opasnost od eksplozije usled pogresnog prikljucivanja!
Kada se pumpa koristi unutar eksplozivne atmosfere, postoji opasnost od
eksplozije usled pogresnog prikljucka. Obratite paznju na sledece tacke:
« Instalirati zasStitu od rada na suvo.
« Prikljuciti plivajuci prekidac preko Ex-i releja za uporedenje vrednosti.
» Senzor nivoa prikljuciti preko Zener barijere.
+ Termicki nadzor motora i zastitu od rada na suvo prikljuciti na ,Safe
Torque Off (STO)".
+ Obratite paznju na podatke u poglavlju ,Elektricno povezivanje u
podrucjima ugrozenim eksplozijom”!
4.1 Kvalifikacija osoblja « Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektricne energije i u stanju je da ih spreci.
* Znanje o mrezi
Konfekcioniranje mreznih kablova
4.2 Preduslovi Pregled neophodnih komponenta u zavisnosti od koris¢enog reZima rada sistema:

Preduslov ReZim rada sistema

Instalacija bez Ex

Pumpa sa Digital Data Interface-a . . .
Upravljacki napon 24 V DC . . .
Uredaj za analizu PTC senzora . . .
Frekventni regulator Wilo-EFC sa Ethernet modulom - . .
»MCA 122“ (ModBus TCP modul)

Nadredeno upravljanje za unapred zadatu vrednost ili - . 0
pokretanje/zaustavljanje
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Preduslov Rezim rada sistema

Plivajuci prekidac za zastitu od rada na suvo - o o
Senzor nivoa za zadatu vrednost - - .
MreZna skretnica (LAN skretnica) . . .
Wilo 10 1 (ET-7060) 0 0 -
Wilo 10 2 (ET-7002) 0 0 .

Dodatni zahtevi za instalaciju sa Ex

Prosirenje Wilo-EFC termistorska PTC kartica ,MCB 112 li . . .
uredaj za analizu sa Ex odobrenjem za PTC senzor

Plivajuci prekidac za zastitu od rada na suvo sa EX relejem za . .
razdvajanje
Zener barijera za senzor nivoa - - .
Legenda
— = nije potrebno, o = po potrebi, - = mora da postoji
4.3 Prikljucni kabl za Digital Data Opis
Interface

Kao upravljacki vod se koristi hibridni kabl. Hibridni kabl objedinjuje dva kabla u jednom:

« Signalni kabl za upravljacki napon i nadzor namotaja

»  MrezZnikabl
Poz. Br./boja Zile Opis
1 Spoljasnji plast kabla
2 Spoljasnji oklop kabla
3 Unutrasnji plast kabla
4 Unutrasnji oklop kabla
Fio, 1. & tski prikaz hibrid kabl 5 1=+ Priklju¢ne Zile za snabdevanje napona Digital Data
g. £+ >ematski prikaz hibridnog kabla Interface-a. Radni napon: 24 VDC (12-30 V FELV,
2=- maks. 4,5 W)
6 3/4 =PTC Prikljucne Zile PTC senzora u namotaju motora. Radni
napon: 2,5 do 7,5 VDC
7 Bela (wh) = RD+ Pripremiti mreZni kabl i montirati isporuceni utikac

Zuta (ye) = TD+ RJ&S.

NarandZasta (og) = TD-
Plava (bu) = RD-

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti vecom povr$inom!

Tehnicki podaci

« Tip: TECWATER HYBRID DATA

- Zile, spolja3nji snop kablova: 4x0,5 ST

o Zile, unutranji snop kablova: 2x 2x22AWG

= Materijal: Specijalni elastomer, ocvrsnut zraenjem, vodootporan i otporan na ulje,
dvostruko oklopljen

* Precnik: oko 13,5 mm

= Radijus savijanja: 81 mm

« Maks. temperatura vode: 40 °C

= Temperature okoline: -25 °C do 40 °C
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4.4 DDI rezim rada sistema
ModBus TCP
*
* OCPUA
L ]
|
|
n

Ethernet Signalni vod
Modbus

Fig. 2: Predlog za ugradnju

4.4.1  Mrezni prikljucak pumpe

10

Prenosivi PC racunar/panel
sa internet pregledacem

N EE NS S S S SN NS S NSNS S S S EEEEEEEEEEEEEEEE,

| ]
n
n
n

| _Switch/Router |

L}

LAN H

RJ45 @'"""""""""s
. f Wilol01 A
i - 6x digitalni ulazi 1

]
: - 6x digitalni izlazi 1
]
[ § Wilo102 '
1 ]
1 . « 3x analogni ulazi 1
i « 6x digitalni ulazi 1
1 « 3x digitalni izlazi !
e
l |24voc
J

Upravljacki vod Prikljucak za struju Opciono

Razvodni ormar

U/l moduli sa digitalnim i analognim ulazima/izlazima

Nadredena upravljacka jedinica, na strani operatora

1
2
3
4

Davac nivoa

Motor prikljuciti na upravljacki uredaj na objektu. Podaci za nacin ukljucivanja i prikljucivanje
motora se mogu nadi u uputstvu proizvodacal

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti veéom povr§inom!
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4.4.2  Prikljuéivanje snabdevanja napona Snabdevanje napona za Digital Data Interface prikljuciti na upravljacki uredaj na objektu:

za Digital Data Interface « Radni napon: 24 VDC (12-30 V FELV, maks. 4,5 W)
o Zilal:+
.« Zila2:-
4.4.3  Prikljuivanje PTC senzora u Softverski termicki nadzor motora se vrsi preko Pt100 ili Pt1000 senzora u namotaju
namotaju motora motora. Trenutne temperature i granicne temperature se mogu pogledati i podesiti preko

korisni¢kog interfejsa. Hardverski ugradeni PTC senzori definiSu maks. temperaturu
namotaja i iskljucuju motor u hitnom slucaju.

OPREZ! Izvrsi proveru funkcionisanja! Pre prikljuivanja PTC senzora proveriti
otpornost. Otpornost temperaturnog senzora proveriti pomoc¢u ommetra. PTC senzori
imaju otpor u hladnom stanju izmedu 60 i 300 oma.

Priklju¢ivanje PTC senzora na upravljacki uredaj na objektu:

+ Radninapon: 2,5do 7,5 VDC

. Zile:3is

= Relej za uporedenje vrednosti PTC senzora, npr. prosSirenje Wilo-EFC termistorska PTC
kartica ,,MCB 112“ili relej ,,CM-MSS*

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled pogresnog prikljuéivanja!

Ukoliko se termicki nadzor motora ne prikljuci pravilno, onda u

podrucjima ugroZzenim eksplozijom postoji opasnost od smrtonosnih

povreda od eksplozije! Priklju¢ivanje uvek mora da bude obavljeno od

strane elektricara. Kod primene u podrucjima ugrozenim eksplozijom

vazi:

+ Termicki nadzor motora prikljuciti preko releja za uporedenje
vrednosti!

+ Iskljucivanje preko limitiranja temperature mora da bude izvrseno
blokadom ponovnog iskljucivanja! Ponovno ukljucivanje sme da bude
moguce tek kada se dugme za deblokadu aktivira ru¢no!

4.4.4  Prikljuivanje na mrezu Pripremiti mrezni kabl upravljacke jedinice i montirati isporuceni utikac¢ RJ45. Prikljucivanje
se vrsi preko mrezne uticnice.
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4.5 LPI rezim rada sistema
Prenosivi PC ralunar/panel
sa internet pregledacem
ModBus TCP —
¢EEEEEEEEEEEEEESSSSSEEEEEESSSSSEEEEEEEEEEEsEEEEEEE,
1 OCP UA 1
| | | |
: [ ] :
. .
L}
L}

+COM-Card pmmmmmmmmmemmanmnna,

COM-Card

ModBus TCP ,_pC / j Wilo101
LAN PTC . « 6x digitalni ulazi
RJ45 - 6x digitalni izlazi

§ Wilo102
« 3x analogni ulazi
« 6x digitalni ulazi

« 3x digitalni izlazi

‘sssssssssss s e

Wilo-EFC
- EEEEEE.Ey

Start/Stop

Extern Off 2x izlaza, konfiguracija po Zelji:

EEEEEEEEEEE= « Rad

, Safe Torque Off (STO) _

3x ulaza, konfiguracija po Zelji: rEEmmm -
* Preliv

« Rad na suvo

« Upozorenje o propustanju Tmm .
« Alarm za propustanje

* Resetovanje

« High Clog Limit

» rastudi nivo

« opadajudi nivo

» Upozorenje

« Greska

« Proces Ciscenja u toku

Digitalni ulazi
1zlazi releja

2x ulaza, konfiguracija po Zelji:
« Nivo napunjenosti
« Pritisak

1x izlaz, konfiguracija po Zelji:
« Frekvencija
« Nivo napunjenosti

« Pritisak
« Protok

« Protok IEEEEE=

Vrsta signala:

+0-20 mA immmma.
«4-20 mA

«0-10V

VIS ERCEIER
«0-20mA
*4-20 mA

Analogni ulazi
Analogni izlazi

Ethernet Signalni vod Upravljacki vod Prikljucak za struju Opciono Obaveza kod
Modbus Ex-primenal!

Fig. 3: Predlog za ugradnju sa pokretanjem/zaustavljanjem

1 Frekventni regulator

2 Modul za proSirenje ,MCA 122* za frekventni regulator (sadrZzan u opsegu
isporuke)

Modul za prosirenje ,,MCB 112* za frekventni regulator

Ulazi na frekventnom regulatoru

Izlazi na frekventnom regulatoru

Nadredena upravljacka jedinica, na strani operatora

N o v W

Davac nivoa
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Prenosivi PC ralunar/panel
sainternet pregledacem

ModBus TCP S
¢S EEEEEEEESEESEEESSsESSsESSSESSsESSEESEsEEEEEEEEE,
] OCP UA ]
[ ] ]
: [ ] :
. .
: ﬁ > “Switch/Router |
; :
1
COM-Card 1COM-Card: -
]
ModBus TCP ‘s _ ETC_ _e : I Wilo 10 1 :
LAN PTC k - 6x digitalni ulazi .
RJ45 ] - 6x digitalni izlazi ]
] | ]
re s § Wilo102 '
I [] « 3x analogni ulazi '
-; i - 6x digitalni ulazi 8
i - 3x digitalni izlazi u
VemmmmssmssmssssmmEnt
Start/Stop
Extern Off 2x izlaza, konfiguracija po Zelji:

* Rad

» rastudi nivo

« opadajuci nivo

» Upozorenje
LR - Greska

« Proces CiS¢enja u toku

— A L3afe Toraue OFF (3T0)

3x ulaza, konfiguracija po Zelji: -
* Preliv

+ Rad na suvo

+ Upozorenje o propustanju [ ——
+ Alarm za propustanje
* Resetovanje

» High Clog Limit

Digitalni ulazi
1zlazi releja

1x izlaz, konfiguracija po Zelji:
- Frekvencija

« Nivo napunjenosti

« Pritisak

- Protok

Zadata vrednost

1x ulaz, konfiguracija po Zelji:

+ Nivo napunjenosti mmmme-
» Pritisak

- Protok

Analogni ulazi
Analogni izlazi

VIS =R EIER
«0-20mA
*4-20 mA

Vrsta signala:
+0-20 mA

* 4-20 mA
+0-10V

Ethernet Signalni vod Upravljacki vod Prikljucak za struju Opciono Obaveza kod
Modbus Ex-primena!

Fig. 4: Predlog za ugradnju sa analognim zadavanjem vrednosti

1 Frekventni regulator

2 Modul za prosirenje ,MCA 122" za frekventni regulator (sadrZan u opsegu
isporuke)

Modul za prosirenje ,MCB 112* za frekventni regulator

Ulazi na frekventnom regulatoru

Izlazi na frekventnom regulatoru

Nadredena upravljacka jedinica, na strani operatora

N oo v & W

Davac nivoa
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Fig. 5: Predlog za ugradnju sa ModBus-om

14

ModBus TCP

Prenosivi PC ralunar/panel
sa internet pregledacem

OCP UA

| Start/Stop

. Extern Ooff

, Safe Torque Off (STO) _

3x ulaza, konfiguracija po Zelji:
* Preliv

« Rad na suvo

« Upozorenje o propustanju

+ Alarm za propustanje

« Resetovanje

« High Clog Limit

2x ulaza, konfiguracija po Zelji:
« Nivo napunjenosti

« Pritisak

« Protok

Vrsta signala:
+0-20 mA
«4-20mA
«0-10V

Ethernet Signalni vod

Modbus

[

m

COM-Card
ModBus TCP

LAN
RJ45

Wilo-EFC

1COM-Cards
‘Q- ETC- l’.

PTC

Digitalni ulazi

Analogni ulazi

Upravljacki vod

1zlazi releja

Analogni izlazi

Prikljucak za struju

| Switch/Router |

AR A AR R R A e AR AR, &
j Wilo101

I « 6x digitalni ulazi

- 6x digitalni izlazi

§ Wilo102
I « 3x analogni ulazi
« 6x digitalni ulazi
« 3x digitalni izlazi

‘sssssssssss s e

2x izlaza, konfiguracija po Zelji:
* Rad

» rastudi nivo

» opadajuci nivo

» Upozorenje

+ Greska

« Proces CiS¢enja u toku

1x izlaz, konfiguracija po Zelji:
- Frekvencija

« Nivo napunjenosti

« Pritisak

- Protok

VSRS EIER
«0-20mA
*4-20 mA

Obaveza kod
Ex-primena!

Opciono

Frekventni regulator

N

Modul za prosirenje ,MCA 122" za frekventni regulator (sadrZzan u opsegu

isporuke)

Modul za prosirenje ,MCB 112* za frekventni regulator

Ulazi na frekventnom regulatoru

Izlazi na frekventnom regulatoru

Nadredena upravljacka jedinica, na strani operatora

N o v W

Davac nivoa
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4.5.1  Mrezni priklju¢ak pumpe

Fig. 6: Priklju¢ak pumpe: Wilo-EFC

4.5.2  Prikljucivanje snabdevanja napona
za Digital Data Interface

16 0o o 0 0 0 0 0 o0 &
H12 1318 19 27 29 32 33120 37°

Fig. 7: Stezaljka Wilo-EFC

4.5.3  Prikljucivanje PTC senzora u
namotaju motora

ooooo&: o o o o o
27 29 32 33 20 37° 39 42 50 53 54

T

Fig. 8: Stezaljka Wilo-EFC

4.5.4  Priklju¢ivanje na mrezu

4.5.5  Prikljucivanje digitalnih ulaza

Frekventni regulator Wilo-EFC

Stezaljka Oznake zila

96 u

97 \%

98 W

99 Uzemljenje (PE)

Priklju¢ni kabl motora provuci kroz navojni prikljuc¢ak kabla u frekventni regulator i uCvrstiti
ga. Zile prikljuéiti u skladu sa planom prikljucivanja.

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti vecom povrsinom!

Frekventni regulator Wilo-EFC
Stezaljka Zi
13 1
20 2

la upravljackog voda

Frekventni regulator Wilo-EFC

OPASNOST

Opis
Snabdevanje napona: +24 VDC

Snabdevanje napona: Referentni potencijal
(V)

Opasnost od smrtonosnih povreda kod pogresnog

prikljuéivanja!

Kada se pumpa koristi unutar eksplozivne atmosfere, obratite paznju na
poglavlje ,,Elektricno povezivanje u podrucjima ugrozenim eksplozijom*“!

Stezaljka
50

ila upravljackog voda

= W | N¢

Opis
Snabdevanje napona +10 VDC
Digitalni ulaz: PTC/WSK

33
Softverski termicki nadzor motora se vrsi preko Pt100 ili Pt1000 senzora u namotaju motora.
Trenutne temperature i granicne temperature se mogu pogledati i podesiti preko korisnickog
interfejsa. Hardverski ugradeni PTC senzori definiSu maks. temperaturu namotaja i iskljucuju

motor u hitnom slucaju.

OPREZ! Izvr$i proveru funkcionisanja! Pre priklju¢ivanja PTC senzora proveriti otpornost.
Otpornost temperaturnog senzora proveriti pomo¢u ommetra. PTC senzori imaju otpor u

hladnom stanju izmedu 60 i 300 oma.

Frekventni regulator Wilo-EFC

Pripremiti mreZni kabl upravljacke jedinice i montirati isporuceni utikac¢ RJ45. Prikljucivanje
se vrsi preko mrezne uticnice, npr. na Ethernet modulu ,MCA 122*.

Prilikom prikljucivanja digitalnih ulaza treba voditi racuna o slede¢em:

 Koristiti oklopljene kablove.

= Tokom prvog pustanja u rad vrsi se automatski unos parametara. Kod ovog procesa su

pojedinacni digitalni ulazi unapred dodeljeni. Dodela se ne moze menjati!
= Za pravilnu funkciju ulaza koji se biraju po Zelji u Digital Data Interface-u dodeliti

odgovarajucu funkciju.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo DDI-1 « Ed.03/2023-06
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OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda kod pogresnog
prikljucivanja!

Kada se pumpa koristi unutar eksplozivne atmosfere, obratite paznju na
poglavlje ,Elektri¢no povezivanje u podrucjima ugrozZenim eksplozijom“!

@ NAPOMENA

Voditi rauna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator: Wilo-EFC

Ulazni napon: +24 VDC, stezaljka 1213
Referentni potencijal (0 V): Stezaljka 20

Pokretanje Kontakt normalno otvoren (NO)
27 External Off Normalno zatvoren kontakt (NC)
37 Safe Torque Off (STO) Normalno zatvoren kontakt (NC)

19,29,32 Moze se proizvoljno birati

Opis funkcija za unapred dodeljene ulaze:

Pokretanje

Signal za ukljutivanje/iskljutivanje sa nadredene upravljacke jedinice.

NAPOMENA! Ukoliko se ovaj ulaz ne koristi, postaviti most izmedu stezaljke 12 i 18!
External Off

Daljinsko isklju¢ivanje preko posebnog prekida¢a. NAPOMENA! Ulaz direktno ukljucuje
frekventni regulator!

Safe Torque Off (STO) — bezbedno isklju¢ivanje NAPOMENA! Ukoliko se ovaj ulaz ne
koristi, postaviti most izmedu stezaljke 12 i 27!

Hardversko iskljucivanje pumpe preko frekventnog regulatora, nezavisno od upravljanja
pumpom. Automatsko ponovno uklju¢ivanje nije moguée (blokada ponovnog
uklju¢ivanja). NAPOMENA! Ukoliko se ovaj ulaz ne koristi, postaviti most izmedu
stezaljke 12 37!

Slobodnim ulazima se u Digital Data Interface-u mogu dodeliti sledece funkcije:

High Water
Signal za preliv.

Dry Run
Signal za zastitu od rada na suvo.

Leakage Warn
Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slucaju greske se izdaje poruka
upozorenja.

Leakage Alarm

Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slucaju greske pumpa se iskljucuje.
Ostali nacini ponaSanja se mogu podesiti preko tipa alarma u konfiguraciji.

Reset

Eksterni signal za resetovanje signala o gresci.

High Clogg Limit

Aktiviranje vece tolerancije (,Power Limit - High“) za detekciju zalepljenja.

Vrsta kontakta za odgovarajucu funkciju

i e

High Water Normalno otvoren kontakt (NO)
Dry Run Normalno zatvoren kontakt (NC)
Leakage Warn Normalno otvoren kontakt (NO)
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Priklju¢ivanje analognih ulaza

SNa =

Fig. 9: Polozaj prekidaca A53 i A54

Prikljudivanje izlaza releja

s s

Leakage Alarm Normalno otvoren kontakt (NO)
Reset Normalno otvoren kontakt (NO)
High Clogg Limit Normalno otvoren kontakt (NO)

Prilikom prikljucivanja analognih ulaza treba voditi racuna o sledec¢em:

- Koristiti oklopljene kablove.
= Zaanalogne ulaze se odgovarajuce funkcije mogu birati po Zelji. Odgovarajucu funkciju
dodeliti u Digital Data Interface-u!

@ NAPOMENA

Voditi racuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator Wilo-EFC
» Snabdevanje napona: 10 VDC, 15 mA ili 24 VDC, 200 mA
= Stezaljke: 53, 54
Tacan nacin prikljucivanja zavisi od koris¢ene vrste senzora. OPREZ! Za pravilno
prikljudivanje uzeti u obzir uputstvo proizvodaca!

= Merniopsezi: 0...20 mA, 4..20 mAili 0...10 V.
Vrsta signala (napon (U) ili struja (1)) se dodatno pode3avaju preko dva prekidaca na
frekventnom regulatoru. Oba prekidaZa (A53 i A54) se nalaze ispod displeja frekventnog
regulatora. NAPOMENA! Merni opseg takode podesiti i u Digital Data Interface-u!

U Digital Data Interface-u se mogu dodeliti sledece funkcije:

- External Control Value
Podesavanje zadate vrednosti kao analognog signala za upravljanje brojem obrtaja pumpe
preko nadredene upravljacke jedinice.

« Level
Detektovanje trenutnog nivoa napunjenosti radi evidentiranja podataka. Osnova za
funkcije ,rastuceg” i ,,opadajuceg” nivoa na digitalnom izlazu.
* Pressure
Detektovanje trenutnog sistemskog pritiska radi evidentiranja podataka.
* Flow
Detektovanje trenutnog protoka radi evidentiranja podataka.

Prilikom prikljucivanja izlaza releja treba da se vodi racuna o sledecem:

 Koristiti oklopljene kablove.
» Zaizlaze releja se odgovarajuce funkcije mogu birati po Zelji. Odgovarajuéu funkciju
dodeliti u Digital Data Interface-u!

@ NAPOMENA

Voditi racuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator Wilo-EFC

» 2xizlazireleja sa C dizajnom. NAPOMENA! Za detaljnu poziciju izlaza releja uzeti u
obzir uputstvo proizvodaca!

» Uklopna snaga: 240 VAC, 2 A
Na izlazu 2 na releju je sa normalno otvorenim kontaktom (stezaljka: 4/5) moguca veéa
uklopna snaga: maks. 400 VAC, 2 A

s s

Izlaz releja 1
1 Sredniji priklju¢ak (COM)
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s i

Kontakt normalno otvoren (NO)
3 Normalno zatvoren kontakt (NC)

1zlaz releja 2

4 Srednji priklju¢ak (COM)
5 Kontakt normalno otvoren (NO)
6 Normalno zatvoren kontakt (NC)

U Digital Data Interface-u se mogu dodeliti sledece funkcije:
* Run

Pojedinacni signal rada pumpe
= Rising Level

Signal kod rastuceg nivoa.
« Falling Level

Signal kod opadajuceg nivoa.
« Warning

Pojedinacni signal gresSke pumpe: Upozorenje.
e Error

Pojedinacni signal greske pumpe: Alarm.

= Cleaning
Poruka, kada zapocinje sekvenca CiScenja pumpe.

4.5.8  Prikljucivanje analognog izlaza Kod prikljucivanja analognog izlaza treba voditi racuna o sledecem:
 Koristiti oklopljene kablove.
» Zaizlaz se odgovarajuce funkcije mogu birati po Zelji. Odgovarajucu funkciju dodeliti u
Digital Data Interface-u!

@ NAPOMENA

Voditi raCuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator Wilo-EFC
+ Stezaljka: 39/42
» Merniopsezi: 0...20 mA ili 4...20 mA
NAPOMENA! Merni opseg takode podesiti i u Digital Data Interface-u!

U Digital Data Interface-u se mogu dodeliti sledece funkcije:

* Frequency
Izlazni signal trenutne stvarne frekvencije.

« Level
Izlazni signal trenutnog nivoa napunjenosti. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuiti odgovarajuéi davac signala!

* Pressure
Izlazni signal trenutnog radnog pritiska. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuéiti odgovarajuéi davac signala!

> Flow
Izlazni signal trenutne koli¢ine protoka. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuciti odgovarajuci davac signala!

4.5.9  Priklju¢ak za prosirenja za ulaze/
izlaze (LPI reZim) @ NAPOMENA
Obratite paznju na dodatnu literaturu!

Za propisno koris¢enje dodatno procitati i poStovati uputstvo
proizvodaca.
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Opste napomene

Tip ET-7060 ET-7002
MreZni prikljuc¢ak 10...30VDC 10..30VDC
Radna temperatura -25..+75°C -25..+75°C

Dimenzije (SxDxV)

72x123x35 mm

72x123x35 mm

Digitalni ulazi

Koli¢ina 6 6

Nivo napona ,,Uklj.“ 10...50VvDC 10...50vDC
Nivo napona ,,Isklj.” maks. 4 VDC maks. 4 VDC
Relejni izlazi

Koli¢ina 6 3

Vrsta kontakta

Kontakt normalno
otvoren (NO)

Kontakt normalno
otvoren (NO)

Uklopna snaga

5 A, 250 VAC/24 VDC

5 A, 250 VAC/24 VDC

Analogni ulazi

Koli¢ina

3

Merni opseg se moze birati

da, sa kratkospojnikom

Moguéi merni opsezi

0..10V,0..20mA,
4..20mA

Ostali tehnicki podaci se mogu naci u uputstvu proizvodaca.

Instalacija

NAPOMENA! Sve informacije za promenu IP adrese i instalacije se mogu naéi u uputstvu
proizvodaca!

Podesavanje vrste signala (struja ili napon) za merni opseg: Postaviti kratkospojnik.
NAPOMENA! Merni opseg se pode3ava u Digital Data Interface-u i predaje U/

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo DDI-I « Ed.03/2023-06

1.
modulu. Merni opseg ne pode3avati u U/l modulu.
2. Modul pricvrstiti u razvodni orman.
3.  Prikljuciti ulaze i izlaze.
4. Prikljuciti mrezni prikljucak.
5. PodeSavanje IP adrese.
6.

Tip koris¢enog U/l modula podesiti u Digital Data Interface-u.
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Pregled U/l modula

Stezaljkal..7 Digitalni ulazi
Stezaljka 8 Mrezni prikljucak (+)
Stezaljka 9 Mrezni prikljucak (-)
§ Stezaljka 12 ... 23 Izlazi releja, kontakt normalno otvoren (NO)
Stezaljkal.. 6 Analogni ulazi
Stezaljka 8 Mrezni prikljucak (+)
Stezaljka 9 Mrezni prikljucak (-)
é é § § Stezaljka 10 ... 15 Izlazi releja, kontakt normalno otvoren (NO)
= F % Stezaljka 16 ... 23 Digitalni ulazi

Funkcije ulazaiizlaza

Ulazimaiizlazima se mogu dodeliti iste funkcije kao na frekventnom regulatoru.
NAPOMENA! Priklju¢ene ulaze i izlaze dodeliti u Digital Data Interface-u! (,Settings =» I/O
Extension®)

(B)GND 9

Fig. 11: Wilo 10 2 (ET-7002)
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4.6 LSl rezim rada sistema U reZimu sistema ,,LSI* se kompletno upravljanje pumpnom stanicom vrsi preko Digital Data
Interface-a. Sistem se pri tom sastoji najmanje od sledecih proizvoda:

Do Cetiri pumpe, svaka pumpa sa Digital Data Interface-om i sopstvenim frekventnim
regulatorom

« Jednog1/02 modula

» Jednog senzora nivoa za specifikaciju zadate vrednosti

ModBus TCP
E { ModBus TCP
| Switch/Router |
WiIo
/02 N
1
1
I 00
1
!
1
1
1
“ e o e e o e o o omm o m o o Em o Em o o o o Em o mm o mm o omm

_d Pokretanje preliva

Nivo pokretanja

Zaustavljanje preliva

| _Alternativno pokretanje

Nivo zaustavljanja

Alternativni nivo iskljucivanja

_c, Rad na suvo

max. 4
Ethernet Signalni vod Senzorika Upravljacki vod Priklju¢ak za struju IO-pEi;rTo' Obaveza kod
Modbus Ex-primena

Fig. 12: Prikljucak za LSI reZim rada sistema: Pregled sistema

Pumpna stanica pri tom radi nezavisno i ne zahteva nadredenu upravljacku jedinicu. Za
ogranicenu interakciju sa nadredenom upravljackom jedinicom na raspolaganju su razlicite
funkcije naizlazima ili preko Feldbus-a:

» Odobrenje sistema
- Signalizacija smetnji i upozorenja
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»  Prenos mernih vrednosti

OPREZ! Delovanje nadredene upravljacke jedinice van definisanih kanala moZe dovesti
do nepravilnog funkcionisanja!

Sistemski parametri za senzoriku i kontrolne okidace povezani su centralno na U/l modul.
Dodela odgovarajucih funkcija vrsi se preko Digital Data Interface-a.

Ethernet

| Switch/Router |

3x izlaza, konfiguracija po Zelji:

2x ulaza, konfiguracija po Zelji:
* Rad

« Pritisak

N
o o, P
« Protok E Wilo 1/0 2 o Rastuc.l n|vo
IEEEEE S = W . Opadajuci nivo
% B « Greska
N
Z w - Upozorenje
Nivo napunjenosti I - Ciklus ispiranja aktivan
Digitalni ulazi
' [ ] [ ] [ ] [ ]
n [] [] [] []
spi gl poiboid
5L 32| 2 4
= :_’ [ ] g T‘_, [ ]
SFSTE] I % ulaza, konfiguracija po Zelji:
= sl
= %: -2 M - Reset
S 5 ' + Eksterno odobrenje
§ = [] .l o
S @ . spumpavanje
[ w o _' » Alternativni pocetni nivo
Zener . Ex relej za
barijera razdvajanje
Ethernet Signalni vod Senzorika Upravljacki vod Prikljucak za struju IO-pEiar;o' Obaveza kod
Modbus Ex-primena

Fig. 13: Priklju€ak za LS| reZim rada sistema: /02 modul
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Odredivanje parametara pumpe (signali rada i signali gre3ke) pojedinaine pumpe vrsi se
preko frekventnog regulatora. Aktuelne merne vrednosti se dodatno mogu poslati preko
frekventnog regulatora. Dodela funkcija vrsi se preko Digital Data Interface-a.

ModBus TCP

LAN
RJ45
| Switch/Router |

LSS Modus 1P

Extern Off

COM-Card PTC

. -Safe Torgue Off (STO),

MCB 112

PTC

1zlazi releja

N
o
El
=
&l
5=
o=
o

3x ulaza, konfiguracija po Zelji:
+ Upozorenje o propustanju rEmm-

T 24 VDC
+ Alarm za propustanje PTC
« High Clog Limit Cmmmmmmmn

Analogni izlazi

Ethernet Signalni vod Senzorika Upravljacki vod Prikljucak za struju
Modbus

Fig. 14: Prikljucak za LSI reZim rada sistema: Frekventni regulator

2x izlaza, konfiguracija po Zelji:
* Rad

- Upozorenje

« Greska

« Ciklus ispiranja aktivan

1x izlaz, konfiguracija po Zelji:
« Frekvencija

« Nivo napunjenosti

« Pritisak

* Protok

Vrsta signala:
+0-20mA
*+ 4-20 mA

Opciono Obaveza kod
Ex-primena

OPREZ! Digitalne ulaze ,,Start/Stop“, ,,[Extern off“ i ,,Safe Torque Off* uvek dodeliti.

Kada se ulazi ne koriste, postaviti kratkospojnike!
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4.6.1  Vrste regulacije

4.6.1.1 Vrsta regulacije: Level Controller

4.6.1.2 Vrsta regulacije: PID Controller

Zadata vred
_> —

- A

Pojedinacne pumpe rade po principu Master /Slave. Pri tom se svaka pumpa pode3ava
preko Slave pocetne stranice. Parametri koji zavise sistema podeSavaju se preko nadredene
Master pocetne stranice:

 Ukljucivanje i iskljucivanje Operating Mode sistema, odredivanje vrste regulacije.
» Podesiti System Limits ogranicenja sistema.
= Osnovna podesavanja za vrste regulacije:

— Level Controller

— PID

— High Efficiency(HE) Controller

Svim pumpama u sistemu se upravljaju preko podesenih parametara. Vodeca pumpa je u
sistemu dodata kao rezervna. Kada aktuelna vodeéa pumpa otkaze, vodeca funkcija se
prenosi na drugu pumpu.

Mogu da se definiSu do Sest nivoa prebacivanja. Za svaki nivo prebacivanja podesavaju se
broj pumpi i Zeljena radna frekvencija.

Uz pomoc PID regulacije, zadata vrednost se moZe zasnivati na konstantnom protoku, nivou
napunjenosti ili pritisku u sistemu. Regulisana izlazna frekvencija je ista za sve prikljucene
pumpe. Na osnovu odstupanja zadate vrednosti i izlazne frekvencije, pumpa se prikljucuje i
iskljuCuje nakon vremena kasnjenja.

Stvarna vred

Pritisak, nivo napunjenosti, |
Sistem _
I
Izlazna
frekvancija
Broj pumpi
Izbor
e . -
pumpi

Fig. 15: Regulacioni krug sa PID regulatorom

Proporcionalni

ntegracioni
FMIN
FMAX

Diferencijalni

Fig. 16: PID regulator
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NAPOMENA! Za PID regulaciju u sistemu uvek mora da postoji nivo senzora. Da bi se
specificirale zadate vrednosti za detekciju pritiska i protoka, dodatno planirati
odgovarajuci senzor!

PID regulator se sastoji od tri dela:

= Proporcionalni

* Integracioni

- Diferencijalni.

,FMIN/FMAX“ se odnosi na specifikaciju Min/Max Frequency u ograni¢enjima sistema.
Uslovi regulacije

Kada su ispunjena oba uslova za definisano trajanje, jedna pumpa se prikljucuje:

» Odstupanje zadate vrednosti je van definisane granice.
= lIzlazna frekvencija je dostigla maksimalnu frekvenciju.

Kada su ispunjena oba uslova za definisano trajanje, jedna pumpa se iskljucuje:

= Qdstupanje zadate vrednosti je van definisane granice.
- lIzlazna frekvencija je dostigla minimalnu frekvenciju.
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Sledeca slika objasnjava funkciju regulisanja. Sledeca tabela na jasan nacin predstavlja

Stvarna vrednost zavisnosti pojedinacnih delova.
A Margina odstupanja Reakcija Kontrolno Margina Vreme Preostala
Preostala regulacionog | vreme odstupanja stabilizacije regulaciona
regulaciona razl.k .
kruga razlika
, Zadata WW/_F
! . Proporcionalni  Decrease Increase Small change Decrease
1 ! . . . .
1 ! Integracioni Decrease Increase Increase Eliminate
1
1 . . .
X ! Diferencijalni Small change Decrease Decrease Small change
1 1
1
i Kontomovieme > Tab. 1: Uticaj proporcionalnog, integracionog i diferencijalnog dela na reakciju regulacionog

Vreme kruga
Vreme stabilizacije

Fig. 17: Reakcija regulacionog kruga

4.6.1.3 Vrsta regulacije: High

Efficiency(HE) Controller
HE regulator omogucava energetski efikasno upravljanje pumpama za otpadnu vodu sa
regulacijom broja obrtaja. Koris¢enjem merenja nivoa neprekidno se izracunava radna
frekvencija koja se zatim predaje frekventnom regulatoru. Za proracun radne frekvencije
uzimaju se u obzir okvirni uslovi sistema:

Nivo 1

Nivo 2 . "
- = Parametri regulacije

» Parametri cevovoda
» Geometrija Sahta

Nivo 3 HE regulator reguliSe samo jednu aktivhu pumpu. Sve pumpe u sistemu se smatraju
rezervnim pumpama. Prilikom zamene pumpi uzimaju se u obzir sve postojece pumpe.
Da bi se garantovala pogonska bezbednost, kriva sistema se neprekidno nadzire. U slucaju

Nivo & velikih odstupanja krive sistema od zadatog stanja uvode se mere sprecavanja.

NAPOMENA! Za proracun krive sistema potrebna su merenja protoka za razlicite
Stanje frekvencije. Kada pumpna stanica radi bez uredaja za merenje protoka, protoci se
nivoa 5 izradunavaju.

) . . Kako se aktivira HE regulator?
Fig. 18: HE regulator: Prikaz geometrije Sahta .
Da bi se aktivirao HE regulator, podesiti sledec¢e parametre u Digital Data Interface-u:

1. Podesiti parametre regulacije.
2. Podesiti parametre cevovoda.
3. lzvrsiti proracun cevovoda. Proracun traje oko 1 ... 3 minuta.
4, Dodati geometriju Sahta.
» Merenje krive sistema se automatski pokrece pri narednom pokretanju pumpe.

» ViSe informacija o podeSavanjima mozZete naci u poglavlju ,,Prosireno pustanje u rad
za rezim LSI sistema*“.

Merenje krive sistema

Za merenje se po mogucnosti koriste Cetiri frekvencije. Pri tom se radi o ekvidistantnim
frekvencijama izmedu minimalne i mrezne frekvencije. Svaka frekvencija se pri tom koristi
dva puta po 3 minuta. Da bi se osiguralo da je kriva sistema uvek aZurna, svakodnevno se vrsi
merenje. Specificnosti za vreme merenja:

- Kada je koli¢ina dotoka veoma velika, visina sledece frekvencije se bira tako da bude
odgovarajuce visoka. Time se osigurava upravljanje koli¢inom dotoka.

« Kada se dostigne nivo zaustavljanja, merenje se nastavlja tokom narednog procesa pu-
mpanja.

Pogon pumpe pri optimalnoj frekvenciji

Nakon merenja krive sistema vrsi se proracun energetski optimalne frekvencije, odnosno

radne frekvencije sa najnizom potroSnjom elektricne energije po zahtevanom kubnom metru.

Ova radna frekvencija se koristi za naredne procese pumpanja. Kada je koli¢ina dotoka veca
od protoka, ukljucuje se regulacija:

= Radna frekvencija se povecava sve dok protok ne postane nesto manji od koli¢ine dotoka.
Na taj nacin se postiZe postepeno punjenje Sahta do nivoa pokretanja.
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4.6.2  Okvirni parametri u zavisnosti od
sistema

4.6.3  Mrezni prikljucak pumpe

Fig. 19: Priklju¢ak pumpe: Wilo-EFC
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- Kada se dostigne nivo pokretanja, protok se izjednacava sa koli¢inom dotoka. Na taj nacin
se nivo u Sahtu konstantno odrzava.

- Regulacija sada reaguje u zavisnosti od nivoa napunjenosti:
— Kada nivo napunjenosti opadne, pumpa se ponovo napaja dostignutom radnom

frekvencijom. Saht se ispumpava do nivoa zaustavljanja.

— Kada nivo napunjenosti prekoraci pocetni nivo, pumpa se napaja mreznom

frekvencijom. Saht se ispumpava do nivoa zaustavljanja. Izratunata radna frekvencija
se koristi tek pri narednom procesu ispumpavanja!

Sedimentacija

Za vreme procesa pumpanja takode se nadzire precnik cevovoda. Kada precnik cevovoda
zbog taloga postane nedovoljan (sedimentacija), pokrece se ispiranje pri nominalnoj
frekvenciji. Ispiranje se zavrSava ¢im se dostigne podeSena grani¢na vrednost.

U okviru ogranicenja sistema dodaju se razni okvirni parametri koji zavise od sistema:

Nivo pokretanja i zaustavljanja preliva

Nivo zastite od rada na suvo

Alternativni nivo ukljucivanja

LAlternativni nivo ukljucivanja“ je dodatni nivo ukljucivanja za ranije ispumpavanje Sahta.
Ovaj raniji nivo ukljucivanja povecava rezervnu zapreminu Sahta za posebne dogadaje,
npr. obilne padavine. Da bi se aktivirao dodatni nivo ukljuivanja, dodati okida¢ na U/i
modulu.

Alternativni nivo iskljucivanja

LAlternativni nivo iskljucivanja“ je dodatni nivo iskljucivanja za vece spustanje nivoa
napunjenosti u Sahtu ili za ventilaciju senzora nivoa. Dodatni nivo isklju¢ivanja se
automatski aktivira nakon dostizanja definisanog broja ciklusa pumpanja. Vrednost nivoa
mora da se nalazi izmedu nivoa iskljucivanja i nivoa zastite od rada na suvo.

Minimalna i maksimalna radna frekvencija
Izvor: senzor rada na suvo

Frekventni regulator Wilo-EFC

Stezaljka Oznake Zila

96 U

97 Vv

98 W

99 Uzemljenje (PE)

Priklju¢ni kabl motora provuci kroz navojni prikljuc¢ak kabla u frekventni regulator i ucvrstiti
ga. Zile prikljuciti u skladu sa planom priklju¢ivanja.

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti vecom povr§inom!
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4.6.4  Prikljucivanje PTC senzora u
namotaju motora

T
T

o 0 0 0 o O] o o o o o

T

27 29 32 133 20 37" 39 42 50 53 54

Fig. 20: Stezaljka Wilo-EFC

4.6.5  Prikljuivanje na mrezu

4.6.6  Prikljucivanje digitalnih ulaza

Frekventni regulator Wilo-EFC

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda kod pogresnog
prikljuéivanja!

Kada se pumpa koristi unutar eksplozivne atmosfere, obratite paznju na
poglavlje ,,Elektricno povezivanje u podrucjima ugrozenim eksplozijom*“!

Stezaljka Zila upravljaékog voda Opis
50 3 Snabdevanje napona +10 VDC
Digitalni ulaz: PTC/WSK

Softverski termicki nadzor motora se vrsi preko Pt100 ili Pt1000 senzora u namotaju motora.

Trenutne temperature i grani¢ne temperature se mogu pogledati i podesiti preko korisnickog
interfejsa. Hardverski ugradeni PTC senzori definiSu maks. temperaturu namotaja i iskljucuju
motor u hitnom slucaju.

OPREZ! Izvrsi proveru funkcionisanja! Pre priklju¢ivanja PTC senzora proveriti otpornost.
Otpornost temperaturnog senzora proveriti pomo¢u ommetra. PTC senzori imaju otpor u
hladnom stanju izmedu 60 i 300 oma.

Frekventni regulator Wilo-EFC
Pripremiti mreZni kabl upravljacke jedinice i montirati isporuceni utikac¢ RJ45. Prikljucivanje
se vrsi preko mrezne uticnice, npr. na Ethernet modulu ,MCA 122,

Prilikom prikljucivanja digitalnih ulaza treba voditi racuna o sledec¢em:

 Koristiti oklopljene kablove.

» Tokom prvog pustanja u rad vrsi se automatski unos parametara. Kod ovog procesa su
pojedinacni digitalni ulazi unapred dodeljeni. Dodela se ne moze menjati!

= Za pravilnu funkciju ulaza koji se biraju po Zelji u Digital Data Interface-u dodeliti
odgovarajucu funkciju.

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda kod pogresnog
prikljucivanja!

Kada se pumpa koristi unutar eksplozivne atmosfere, obratite paznju na
poglavlje ,Elektrino povezivanje u podrucjima ugrozenim eksplozijom*“!

@ NAPOMENA

Voditi raCuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator: Wilo-EFC
= Ulazni napon: +24 VDC, stezaljka 1213
« Referentni potencijal (0 V): Stezaljka 20

N L,

Pokretanje Kontakt normalno otvoren (NO)
27 External Off Normalno zatvoren kontakt (NC)
37 Safe Torque Off (STO) Normalno zatvoren kontakt (NC)

19,29,32  Moze se proizvoljno birati
Opis funkcija za unapred dodeljene ulaze:

« Pokretanje
Ne koristi se u rezimu LSI sistema. Postaviti most izmedu stezaljke 12 i 18!
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4.6.7

28

Prikljucivanje izlaza releja

External Off
Ne koristi se u reZimu LSI sistema. Postaviti most izmedu stezaljke 12 i 27!

Safe Torque Off (STO) - bezbedno iskljuivanje

Hardversko isklju¢ivanje pumpe preko frekventnog regulatora, nezavisno od upravljanja
pumpom. Automatsko ponovno ukljuivanje nije moguce (blokada ponovnog
ukljutivanja). NAPOMENA! Ukoliko se ovaj ulaz ne koristi, postaviti most izmedu
stezaljke 12 i 37!

Slobodnim ulazima se u Digital Data Interface-u mogu dodeliti sledece funkcije:

F

Leakage Warn
Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slucaju greske se izdaje poruka
upozorenja.

Leakage Alarm

Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slu¢aju greske pumpa se iskljucuje.
Ostali nacini ponasanja se mogu podesiti preko tipa alarma u konfiguraciji.

High Clogg Limit

Aktiviranje vece tolerancije (,Power Limit - High“) za detekciju zalepljenja.

unkcije ,High Water®, ,Dry Run“i ,Reset" su povezane na U/l modul i dodeljene u Digital

Data Interface-u!

Vrsta kontakta za odgovarajuéu funkciju

Leakage Warn Normalno otvoren kontakt (NO)
Leakage Alarm Normalno otvoren kontakt (NO)
High Clogg Limit Normalno otvoren kontakt (NO)

Prilikom prikljucivanja izlaza releja treba da se vodi ra¢una o sledecem:

Koristiti oklopljene kablove.
Zaizlaze releja se odgovarajuce funkcije mogu birati po Zelji. Odgovarajucu funkciju
dodeliti u Digital Data Interface-u!

@ NAPOMENA

Voditi raCuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator Wilo-EFC

2x izlazi releja sa C dizajnom. NAPOMENA! Za detaljnu poziciju izlaza releja uzeti u
obzir uputstvo proizvodaca!

Uklopna snaga: 240 VAC, 2 A

Na izlazu 2 na releju je sa normalno otvorenim kontaktom (stezaljka: 4/5) moguca veca
uklopna snaga: maks. 400 VAC, 2 A

Stezaljka | Vrsta kontakta

I1zlaz releja 1

1 Srednji priklju¢ak (COM)
2 Kontakt normalno otvoren (NO)
3 Normalno zatvoren kontakt (NC)

I1zlaz releja 2

4 Sredniji priklju¢ak (COM)
5 Kontakt normalno otvoren (NO)
6 Normalno zatvoren kontakt (NC)

U Digital Data Interface-u se mogu dodeliti sledece funkcije:

Run
Pojedinacni signal rada pumpe

Error
Pojedinacni signal greSke pumpe: Alarm.
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Warning

Pojedinacni signal greSke pumpe: Upozorenije.
Cleaning

Poruka, kada zapocinje sekvenca ¢iS¢enja pumpe.

Funkcije ,Rising Level“ i ,Falling Level“ su povezane na U/l modul i dodeljene u Digital Data
Interface-u!

4.6.8  PrikljuCivanje analognog izlaza Kod priklju¢ivanja analognog izlaza treba voditi rauna o slede¢em:

Koristiti oklopljene kablove.
Zaizlaz se odgovarajuce funkcije mogu birati po Zelji. Odgovarajucu funkciju dodeliti u
Digital Data Interface-u!

@ NAPOMENA

Voditi racuna o uputstvu proizvodaca!

Za dodatne informacije procitati i pridrZavati se uputstva frekventnog
regulatora.

Frekventni regulator Wilo-EFC

Stezaljka: 39/42
Merni opsezi: 0...20 mA ili 4...20 mA
NAPOMENA! Merni opseg takode podesiti i u Digital Data Interface-u!

U Digital Data Interface-u se mogu dodeliti sledece funkcije:

Frequency
Izlazni signal trenutne stvarne frekvencije.

Level
Izlazni signal trenutnog nivoa napunjenosti. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuciti odgovarajuéi dava¢ signala!

Pressure
Izlazni signal trenutnog radnog pritiska. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuéiti odgovarajuéi dava¢ signala!

Flow
Izlazni signal trenutne koli¢ine protoka. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuéiti odgovarajuéi dava¢ signala!

4.6.9  Priklju¢ak za prosirenja za ulaze/
izlaze (LSI rezim)

@ NAPOMENA

Obratite paznju na dodatnu literaturu!

Za propisno koris¢enje dodatno procitati i poStovati uputstvo
proizvodaca.

Opste napomene

Tip ET-7002

Mrezni prikljucak 10...30VDC

Radna temperatura -25..+75°C
Dimenzije (SxDxV) 72x123x35 mm
Digitalni ulazi

Koli¢ina 6

Nivo napona ,,Uklj.“ 10...50VvDC

Nivo napona ,,Isklj.” maks. 4 VDC

Relejni izlazi

Koli¢ina 3

Vrsta kontakta Normalno otvoren kontakt (NO)
Uklopna snaga 5 A, 250 VAC/24 VDC
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RL2 COM

Fig. 21: Wilo 10 2 (ET-7002)
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Analogni ulazi

Koli¢ina 3
Merni opseg se moze birati da, sa kratkospojnikom
Moguci merni opsezi 0..10V,0..20mA, 4 ..20mA

Ostali tehnicki podaci se mogu naci u uputstvu proizvodaca.

Instalacija

NAPOMENA! Sve informacije za promenu IP adrese i instalacije se mogu naéi u uputstvu
proizvodaca!

1. Podesavanje vrste signala (struja ili napon) za merni opseg: Postaviti kratkospojnik.
NAPOMENA! Merni opseg se podesava u Digital Data Interface-u i predaje U/
modulu. Merni opseg ne podesavati u U/l modulu.

2. Modul pri¢vrstiti u razvodni orman.

3. Prikljuciti ulaze iizlaze.

4. Prikljuciti mrezni prikljucak.

5. Podesavanje IP adrese.

6. Tip kori¢enog U/l modula podesiti u Digital Data Interface-u.

Pregled 1/0 2 modula

Stezaljkal.. 6 Analogni ulazi
Stezaljka 8 MreZni priklju¢ak (+)
Stezaljka 9 MreZni prikljucak (-)
Stezaljka 10 ... 15 Izlazi releja, kontakt normalno otvoren (NO)
Stezaljka 16 ... 23 Digitalni ulazi
Ulazi i izlazi

NAPOMENA! Priklju¢ene ulaze i izlaze dodeliti u Digital Data Interface-u vodeée pumpe!
(,Settings =» I/O Extension®)
Sledece funkcije se mogu dodeliti digitalnim ulazima:
« High Water
Signal za preliv.
e DryRun
Signal za zastitu od rada na suvo.
* Reset
Eksterni signal za resetovanje signala o gresci.
e System Off
Eksterni signal za iskljucivanje sistema.
« Trigger Start Level
Pokreni proces ispumpavanja. Saht se ispumpava do nivoa iskljucivanja.
= Alternative Start Level
Aktivirati alternativni nivo ukljucivanja.
Sledece funkcije se mogu dodeliti analognim ulazima:
NAPOMENA! Funkciju ,,Nivo napunjenosti“ dodeliti analognom ulazu za senzor nivoa!

« External Control Value
Specifikacija zadate vrednosti u obliku analognog signala preko nadredene upravljacke
jedinice za upravljanje pumpnom stanicom. NAPOMENA! U rezimu LSI sistema pumpna
stanica radi nezavisno od nadredenog upravljanja. Ako se specifikacija zadate
vrednosti mora dati preko nadredenog upravljanja, konsultovati se sa sluzbom za
korisnike!

« Level
Specifikacija zadate vrednosti za vrste regulacije u reZzimu LSl sistema.

NAPOMENA! Preduslov za rezim LSI sistema! Ovu funkciju dodeliti jednom ulazu.
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e Pressure
Detektovanje trenutnog sistemskog pritiska radi evidentiranja podataka.

NAPOMENA! MoZe da se koristi kao regulaciona vrednost za PID regulator!

« Flow
Detektovanje trenutnog protoka radi evidentiranja podataka.

NAPOMENA! Moze da se koristi kao regulaciona vrednost za PID i HE regulator!
Sledece funkcije se mogu dodeliti relejnim izlazima:
¢ Run
Zbirni signal rada
= Rising Level
Signal kod rastuceg nivoa.
« Falling Level
Signal kod opadajuceg nivoa.

« System Error
Zbirni signal smetnje: Greska.

» System Warning
Zbirni signal smetnje: Upozorenje.

= Cleaning
Poruka, ako je sekvenca ¢is¢enja pumpe aktivna.

4.7 Elektri¢no povezivanje u
podrucjima ugrozenim eksplozijom OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda kod pogresnog
prikljucivanja!

Ukoliko se instalacija pumpe vrsi u podrucjima ugrozenim eksplozijom,
zastitu od rada na suvo i termicki nadzor motora treba prikljuciti na ,Safe
Torque Off*“!

+ Obratite paznju na uputstvo frekventnog regulatora!

+ Obratite paznju na sve podatke u ovom poglavlju!

Ukoliko se instalacija pumpe vrsi u podrucjima ugroZenim eksplozijom, obratite paznju na
sledece tacke:

Davac signala

- Instalirati poseban davac signala za zastitu od rada na suvo.
 Plivajuci prekidac povezati preko EX releja za razdvajanje.

= Senzore nivoa prikljuciti preko Zener barijere.

Frekventni regulator Wilo-EFC
 Instalirati karticu PTC termistora ,,MCB 112*“.
Obratite paZnju na uputstvo frekventnog regulatora i kartice PTC termistora!

RezZim sistema LSI: instalirati jednu karticu po frekventnom regulatoru!

« Prikljucivanje PTC senzora i kartice PTC termistora ,,MCB 112*:
Stezaljke T1iT2

« Priklju¢ivanje kartice PTC termistora ,,MCB 112* na ,Safe Torque Off (STO)*:
— Kartica PTC termistora ,MCB 112, stezaljka 10 na stezaljku 33 na frekventnom
regulatoru.
— Kartica PTC termistora ,MCB 112*, stezaljka 12 na stezaljku 37 na frekventnom
regulatoru.
 Zastitu od rada na suvo dodatno prikljuciti na karticu PTC termistora ,MCB 112,
Stezaljke 3do 9

OPASNOST! ReZim sistema LSI: Zastitu od rada na suvo prikljuciti na sve frekventne
regulatore!
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5 Rukovanje

5.1 Sistemski zahtevi
5.2 Korisnicki nalozi
5.3 Komandni elementi

Changeable Alarms

Changeable Warnings

Fig. 22: Padajuéi meni

Enable DHCP

Use DNS from DHCP

Fig. 23: Prekida za ukljuivanje/isklju¢ivanje

Input 1 Function
Input 2 Function
Input 3 Function

Input 4 Function

Fig. 24: Polje za izbor

Server URL

e >

Not In Use
High Water
Dry Run

Leakage Warning

Leakage Alarm

Reset

Port

Username

Password

Fig. 25: Tekstualno polje
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@ NAPOMENA

Automatsko ukljucivanje nakon nestanka struje

Proizvod se preko zasebnih upravljackih jedinica ukljucuje i iskljucuje u
zavisnosti od procesa. Nakon nestanka struje proizvod se moze
automatski ukljuciti.

Za konfiguraciju i pustanje pumpe u rad su potrebne sledec¢e komponente:

+ Racunar sa Windows, Macintosh ili Linux operativnim sistemom sa Ethernet prikljuckom
 Internet pregledac za pristup korisnickom interfejsu. Podrzani su slededi internet
pregledaci:
— Firefox 65 ili novija verzija
— Google Chrome 60 ili novija verzija
— Ostaliinternet pregledaci mogu imati ogranicenja u prikazivanju stranica!
+ Ethernet mreza: 10BASE-T/100BASE-TX

Digital Data Interface ima dva korisnicka naloga:

*  Anonymous user
Standardni korisnicki nalog bez lozinke, za prikazivanje pode3avanja. PodeSavanja se ne
mogu menjati.

« Regular user
Korisnicki nalog sa lozinkom za konfiguraciju podesavanja.

— Korisnic¢ko ime: user
— Lozinka: user
Prijavljivanje se vrsi preko menija u bo¢noj traci. Nakon 2 minuta se vrsi automatsko
odjavljivanje korisnika.
NAPOMENA! Iz sigurnosnih razloga fabricku lozinku treba promeniti prilikom pocetne
konfiguracije!

NAPOMENA! Ukoliko se nova lozinka izgubi, stupiti u kontakt sa sluZbom za korisnike!
Sluzba za korisnike moZe vratiti fabricku lozinku.

Padajuci meni
Za prikaz tacke menija kliknuti na tacku menija. Uvek se moze prikazati samo jedan meni.
Kada se klikne na tacku menija, padajuci meni se zatvara.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje funkcije pritisnuti prekidac:
« ,Sivi“ prekidac: Funkcija je iskljuéena.

« ,Zeleni“ prekida¢: Funkcija je ukljuéena.

Polje za izbor

Biranje kod polja za izbor se moZe vrsiti na dva nacina:
= Preko obe strelice levo i desno se mozZe kliknuti za promenu vrednosti.

= Klikom na polje se pojavljuje lista sa vrednostima. Kliknuti na Zeljenu vrednost.

Tekstualno polje

Kod tekstualnih polja odgovarajuéa vrednost se moze direktno uneti. Prikaz tekstualnog polja
zavisi od unosa:

= Belo tekstualno polje
Odgovarajuca vrednost se moZe uneti ili menjati.

« Belo tekstualno polje sa crvenim okvirom
Obavezno polje! Odgovarajuca vrednost se mora uneti.
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Date / Time

Fig. 26: Datum/vreme

5.4

5.5

5.5.1

= Sivo tekstualno polje
Tekstualno polje je blokirano. Vrednost se automatski unosi ili za promenu vrednosti
morate biti prijavljeni.

Datum i vreme

Ukoliko datum i vreme ne mogu da se sinhronizuju preko NTP protokola, datum i vreme
o715 52000 - | POdesiti preko polja za izbor. Za podeSavanje datuma i vremena kliknuti na polje za unos:

Pocetna stranica

« JuL 2019 »

= lzabrati datum u kalendaru i kliknuti.
sMTwTES . .
C s s s e = Vreme podesiti preko klizaca.
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Time: 02 : 01
Hour:

. .
- Min:
Preuzimanje unosa/izmena Svi unosi i izmene se u odgovaraju¢em meniju ne preuzimaju automatski:
e Zapreuzimanje unosaiizmena u odgovaraju¢em meniju kliknuti na ,,Save*.
» Zaodbacivanje unosa iliizmena izabrati jedan od ostalih menija ili prec¢i na pocetnu
stranicu.
Pristup, kao i upravljanje sa Digital Data Interface-om se vr3i preko grafickog korisni¢kog
interfejsa putem internet pregledaca. Nakon unosa IP adrese se prikazuje pocetna stranica.
Na pocetnoj stranici se brzo i pregledno prikazuju sve vazne informacije o pumpi ili pumpnoj
stanici. Pored toga, preko nje se vrsi pristup glavnom meniju, kao i prijavljivanje korisnika.
Prikaz poCetne stranice varira u zavisnosti od izabranog reZima sistema.
Pocetna stranica: DDI reZim rada Digital Data Interface

Overview

™ e 000
Message (100) Cote Date - Time

@ EXI0 Communication Down 4030 2019-07-17 23:52:11

Documentation Settings @)’S}

Temp. Sensor 2 Trip 3003 2019-07-17 23:52:07
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2019-07-17 23:52:07
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-07-17 23:52:07
@ Temp. Sensor 2 Fault 2019-07-16 12:27:27
@ FC Communication Down 2019-07-16 12:27:27

Temp. Sensor 2 Trip 2019-07-16 12:27:26

@ Temp. Sensor 2 Warning 2019-07-16 12:27:26

® X0 Communication Down 4030 2019-07-16 09:25:42
® Fc Communication Down 4031 2019-07-16 08:51:27

Temp. Sensor 2 Tip 3003 2019-07-16 08:51:26
@ Temp. Sensor 2 Warning a0t 2010-07-16 08:51:26

@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-07-16 08:51:26

Nazad

Prijavljeni korisnik

Licenca softvera/reZim rada sistema
Meni u bocnoj traci

Listanje glavnog menija

Glavni meni

Podaci pumpe

Vrednosti senzora

O 00 N O U1 & W N =

Evidencija greSaka
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5.5.2  Pocetna stranica: LPl rezim rada

Nexos Lift Pump Intell o
sistema Function Modules Data Logger Documentation @
AUTO MANUAL OFF 0.00 0.00
Message (100) Code Date - Time
@ Motor Vibration X - Warning 6002 2019-06-24 13:16:55 oo
@ FC Communication Down 4031 2019-06-14 09:22:40
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2019-06-14 09:22:36
@ Temp. Sensor 2 Fault 03 2019-06-14 09:22:36
@ Motor Vibration X - Warning 6002 2019-06-04 09:33:56
@ Motor Vibration Y - Warning 6003 2019-06-04 09:33:56
® FC Communication Down 4031 2019-06-04 08:11:10
@ Temp. Sensor 2 Warning 2012 2019-06-04 08:11:02
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2019-06-04 08:11:02
1 Nazad
2 Prijavljeni korisnik
3 Licenca softvera/reZim rada sistema
4 Meni u boc¢noj traci
5 Listanje glavnog menija
6 Glavni meni
7 Podaci pumpe
8 Vrednosti senzora
9 Evidencija greSaka
10 Rezim rada pumpe
5.5.3  Pocetna stranica: LSl rezim rada U reZimu LSI sistema postoje dve razliCite pocetne stranice:
sistema « Slave poletna stranica

Svaka pumpa ima sopstvenu pocetnu stranicu. Preko ove pocetne stranice mogu se
pogledati aktuelni radni podaci pumpe. Pored toga, pumpa se konfigurise preko ove
pocletne stranice.

» Master pocetna stranica
Sistem ima nadredenu Master poCetnu stranicu. Ovde se prikazuju radni parametri
pumpne stanice i pojedinacne pumpe. Osim toga, preko poCetne stranice se podesavaju
parametri regulacije pumpe stanice.
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Slave pocetna stranica

o @ Nexos Lift System Intelligence - Slavee wilo o

Overview Function Modules @ Data Logger Documentation Settings ®>
Rexa SOLID Q1564 p— . e
999.00 999.00
. 999.00 emp0 38.94
0.14 0.13
MANUAL OFF 2 0.13 @) 0.12
0.16 0.00
Message (100) Code Date - Time I
@ Temp. Sensor 5 Warning 4015 2020-11-15 23:39:02 o 000
@ Temp. Sensor 5 Fault 4006 2020-11-15 23:39:02 . 0.00 0.00
Temp. Sensor 5 Trip 3006 2020-11-15 23:39:01 o0
@ Temp. Sensor 4 Warning 4014 2020-11-15 23:39:00
@ Temp. Sensor 4 Fault 4005 2020-11-15 23:39:00
@ Temp. Sensor 3 Waming 4013 2020-11-15 23:38:59
@ Temp. Sensor 3 Fault 4004 2020-11-15 23:38:59
Tamp) Sarsor 4T 3005 2020-11-15 23
@ Temp. Sensor 2 Fault 4003 2020-11-15
T S S 3004 2020-11-15 23:38:58
@ Temp. Sensor 2 Warning 4012 2020-11-15 23:38:57

Nazad

Prijavljeni korisnik

Licenca softvera/reZim rada sistema
Meni u bocnoj traci

Listanje glavnog menija

Glavni meni

Podaci pumpe

Vrednosti senzora

O 00 N o Ul F W N =

Evidencija greSaka pumpe

=
o

Rezim rada pumpe

11 Predite na Master pocetnu stranicu.

Master pocetna stranica

o o Nexos Lift System Intelligence - Huttee W"O o

Overview Function Modules Data Logger Settings @
Rexa SOLID Q15-84 Running Hours: 18933 AUTO OFF
Kwh : 0
ten o O Master Reset
Pumping station 1 sor s
Message (100) Code  Date - Time [}
® Ccomm. Error 1/0 Extension s01 2020-11-06 13:46:25
Alarm in Pump (0123456789) 2001 2020-11-06 13:46:20
@ Pipe Settings / Calculation Missing 204 2020-11-06 13:46:17
@ Master Changed (0123456789) 101 2020-11-06 13:46:16
Dry Run 201 2020-11-06 13:46:16
® Comm. Error 1/0 Extension 50t 2020-10-19 07:58:59
Alarm in Pump (0123456789) 2001 2020-10-19 07:58:55
@ Warning in Pump (0123456789) 4001 2020-10-19 07:58:50

Level Flow Pressure

I CE

Licenca softvera/reZim rada sistema

Nazad

Prijavljeni korisnik

Meni u bocnoj traci

Listanje glavnog menija

Glavni meni

Prikaz pumpi, koje postoje u sistemu, sa podacima pumpi

ReZim rada sistema

O 0 N o uu & W N =

Evidencija gresaka sistema

=
o

Radni podaci pumpne stanice

5.5.4  Podaci pumpe U zavisnosti od podeSenog reZima rada sistema, prikazuju se sledeéi podaci pumpe:
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5.5.5

5.5.6
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Vrednosti senzora

ReZim rada pumpe

Podaci pumpe Rezim rada sistema

LSI-vodeca | LSI-

pumpa rezervna
pumpa
Tip motora . . . .
IP adresa . . . .
Naziv instalacije . . . .
Radni sati . . . .
Ciklusi pumpanja . . . .
Ciklusi ¢iScenja - . . .
Status senzora . . . .
Radna frekvencija - . . .
ReZim rada pumpe - . . .
Legenda

— = nije dostupno, « = dostupno

U zavisnosti od podeSenog reZima rada sistema i opreme motora mogu biti prikazani sledeci
senzori:

Rezim rada sistema

LSI-

rezervna

pumpa
Temperatura namotaja 1 Winding 1 . . .
Temperatura namotaja 2 Winding 2 o] o o]
Temperatura namotaja 3 Winding 3 o] o} o]
Temperatura leZaja gore Bearing 4 o] o} o]
Temperatura leZaja dole Bearing 5 o o o
Temperaturni senzor Digital Data Interface- TempOB . . .
a
Senzor vibracija Digital Data Interface-a VibX, VibY, . . .

VibZ
Senzor vibracija lezaja motora MotX, MotY o 0 o
Propustanje zaptivne komore L.sC 0 0 0
Propustanje komore za propustanje L.LC 0 o o
Potrosnja elektricne energije P1 - . .
Nominalni napon Voltage - . .
Nominalna struja Current - . .
Frekvencija Frequency - . .
Legenda

— = nije dostupno, o = opciono, « = dostupno

NAPOMENA! Prikazuju se senzori koji su zaista ugradeni. Prikaz varira u skladu sa
opremom motora.

U reZimima rada sistema ,,LPI“ i ,LSI* pumpom se moZe direktno upravljati sa pocetne
stranice:
- Off
Pumpa je iskljucena.
*  Manual
Rucno uklju¢ivanje pumpe. Pumpa radi sve dok se ne klikne na dugme ,,Off“ ili se ne
dostigne nivo iskljucivanja.
NAPOMENA! Za rucni reZim rada uneti frekvenciju za radnu tacku! (vidi meni:
,Function Modules < Operating Mode =» Frequency in Manual Mode*)
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NAPOMENA! ReZim rada sistema ,,LSI*: Ru¢ni reZim rada je mogué samo ako je glavni
rezim rada ,,Isklju¢en”!
+ Auto
Automatski reZim rada pumpe.
Rezim rada sistema ,,LPI“: Zadata vrednost od strane nadredenog upravljanja.
ReZim rada sistema , LSI*: Zadata vrednost od strane glavnog uredaja u sistemu.

5.6 Meni u bo¢noj traci

Prikazivanje/skrivanje menija u boénoj traci

wilo (1)

Anonymous User

,Login“ (zeleno dugme)

LEdit profile* (Zuto dugme)

~Logout“ (crveno dugme)

v & W N

Izbor jezika menija - trenutni jezik je prikazan zelenom bojom.

Za prikazivanje i skrivanje menija u bo¢noj traci kliknuti hamburger simbol. Preko menija u
Regular User bocnoj traci se pristupa slede¢im funkcijama:

o = Administracija korisnika
— Prikaz trenutno prijavljenog korisnika: Anonymous user ili Regular user
— Prijavljivanje korisnika: kliknuti na ,,Login®.
— Odjavljivanje korisnika: kliknuti na ,Logout®.
— Promena lozinke korisnika: kliknuti na , Edit profile“.
« Jezik menija
Kliknuti na Zeljeni jezik.

English

6 Konfiguracija
6.1 Obaveze operatora - Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu na jeziku kojim govori osoblje.
» Obezbediti da je sve osoblje procitalo i razumelo uputstva za ugradnju i upotrebu.
« Sigurnosni uredaji (npr. iskljuivanje u sluaju opasnosti) kompletnog postrojenja su
uklju€eni i provereni na besprekorno funkcionisanje.

6.2 Kvalifikacija osoblja  Sigurno rukovanje korisnickim interfejsima zasnovanima na vebu
 Strucno poznavanje engleskog jezika u sledeéim stru¢nim oblastima
— Elektrotehnika, stru¢na oblast frekventni regulator
— Tehnika pumpi, stru¢na oblast koriS¢enje pumpnih sistema
— Mrezna tehnika, konfiguracija mreznih komponenata

6.3 Preduslovi Za konfiguraciju Digital Data Interface-a moraju biti ispunjeni sledeci preduslovi:

Preduslov Rezim rada sistema

Mreza

Ethernet mreZa: 10BASE-T/100BASE-TX, zasnovanana IP,sa . .
DHCP serverom*

IP adresa frekventnog regulatora - . .
Sa fabrickim podesavanjima se preuzima sa DHCP servera*. Za
dodelu fiksne IP adrese obratiti paznju na uputstvo
proizvodaca!

IP adresa U/l modula 0 0 .
U/l modul ima fabricki pode3enu fiksnu IP adresu. Za promenu
ove IP adrese obratiti paznju na uputstvo proizvodacal

Komandni uredaj

Racunar sa Windows, Macintosh ili Linux operativnim . . .
sistemom sa Ethernet prikljuckom i instaliranim internet
pregledacem**

Legenda
— = nije potrebno, o = po potrebi, - = mora da postoji

*MreZa bez DHCP servera
Digital Data Interface je fabricki podeSen na DHCP. Na taj nacin se svi potrebni parametri za
mrezu preuzimaju preko DHCP servera. Za pocetnu konfiguraciju u mreZi mora postojati
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6.4 Pocetna konfiguracija

6.4.1  Pocetna konfiguracija: Rezim rada
sistema ,,DDI

6.4.2  Pocetna konfiguracija: Rezim rada
sistema ,,LPI“

38

DHCP server. Na taj nacin potrebne IP adrese za rad se mogu fiksno podesiti bez DHCP
servera.

**Podrzani internet pregledaci
Podrzani su slededi internet pregledaci:
» Firefox 65 ili novija verzija

= Google Chrome 60 ili novija verzija

U nastavku su navedena uputstva korak-po-korak za razli¢ite reZime sistema. Preduslovi za
uputstva korak-po-korak su:

= Svineophodni elektri¢ni prikljucci su izvedeni.

 Za svaku komponentu je definisana fiksna IP adresa.

« Prenosivi PC ratunar/panel osetljiv na dodir za pristup korisni¢kom interfejsu
zasnovanom na vebu (Web-HMI).

@ NAPOMENA
Za vrsenje podeSavanja prijaviti korisnika!
Prijavljivanje korisnika preko menija u boc¢noj traci:
- Korisnicko ime: user
- Lozinka: user

Fabricka lozinka se menja prilikom pocetne konfiguracije!

Za sledece komponente pre prvog pustanja u rad odrediti fiksnu IP adresu:
e Pumpa
« Prenosivi PC ra¢unar/panel osetljiv na dodir (Web HMI)

Konfigurisanje pumpe

1. Povezati pumpu sa DHCP serverom.
Za pocetnu konfiguraciju u mreZi mora postojati DHCP server. Digital Data Interface je
fabricki podesen na DHCP. Na taj nacin se svi potrebni parametri za mreZu preuzimaju
preko DHCP servera.

2. P adresu i podmreZu pumpe podesiti na definisanu konfiguraciju mreze.
Settings =» Digital Data Interface =» Network Interface Settings Network Interface
Settings [P 43]

3. Ponovo uspostavivezu sa podeSenom IP adresom.

4. Korisnicki nalog ,,Regular user”: promena fabricke lozinke.
Otvoriti meni u bo¢noj traci i izmeniti korisnicki profil. Promena fabricke lozinke za
korisni¢ki nalog ,Reqular User* [ 42]

5. Pode3avanje vremena/datuma.
Podesiti trenutno vreme i datum, kako bi sve izmene u Digital Data Interface-u mogle
pravilno da se evidentiraju.
Settings =» Clock Clock [P 43]

6. Podesitijezik.
Settings =» Menu Language Menu Language [P 43]

Za sledece komponente pre prvog pustanja u rad odrediti fiksnu IP adresu:

« U/i modul (ako postoji)

« Frekventniregulator

* Pumpa

« Prenosivi PC ra¢unar/panel osetljiv na dodir (Web HMI)

Konfigurisanje U/l modula (ako postoji)

1. Vrsta signala analognih ulaza na U/l modulu je pode$ena (postaviti kratkospojnik na
strujnom ili naponskom ulazu).

2. IPadresaipodmreza U/i modula je pode$ena na definisanu konfiguraciju mreZe.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu U/l modula.

3. U/imodul povezati sa mrezom.

NAPOMENA! Osim IP adrese, U/l modul ne zahteva dalja softverska podesavanja!

Konfigurisanje frekventnog regulatora
1. Frekventniregulator povezati sa mrezom.
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2. IP adresu i podmrezZu frekventnog regulatora podesiti na definisanu konfiguraciju
mreze.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Parametar 12-0

3. ReZimrada frekventnog regulatora podesiti na ,,Off*.

Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Pritisnuti taster Off na
delu za rukovanje.

Konfigurisanje pumpe

1. Povezati pumpu sa DHCP serverom.
Za pocetnu konfiguraciju u mreZi mora postojati DHCP server. Digital Data Interface je
fabricki podesen na DHCP. Na taj nacin se svi potrebni parametri za mreZu preuzimaju
preko DHCP servera.

2. IP adresu i podmrezu pumpe podesiti na definisanu konfiguraciju mreze.
Settings =» Digital Data Interface <» Network Interface Settings [P 43]

3. Ponovo uspostavivezu sa podeSenom IP adresom.

4. Korisnicki nalog ,,Regular user”: promena fabricke lozinke.
Otvoriti meni u bo¢noj traci i izmeniti korisnicki profil. Promena fabricke lozinke za
korisni¢ki nalog ,Regular User* [ 42]

5. Pode3avanje vremena/datuma.
Podesiti trenutno vreme i datum, kako bi sve izmene u Digital Data Interface-u mogle
pravilno da se evidentiraju.
Settings =» Clock [ 43]

6. Podesitijezik.
Settings =» Menu Language [P 43]

7. Podesiti rezim sistema pumpe na ,,LPI“.
Settings =» Digital Data Interface <» System Mode Selection [P 44]

NAPOMENA! Sacekati da se stranica azurira!

8. Podesiti tip i IP adresa frekventnog regulatora u Digital Data Interface-u.
Settings =» Frequency Converter = IP / Type Select [P 47]

9. lzvrsiti automatsko podesavanje parametara.
Settings =» Frequency Converter = Auto Setup [P 47]

10. Vremena porasta frekventnog regulatora u Digital Data Interface-u.
Settings =» Frequency Converter < Ramp Settings [P 47]

11. Funkcije ulaza/izlaza U/l modula frekventnog regulatora dodeliti u Digital Data
Interface-u.
Settings =» Frequency Converter = Digital Inputs [ 47]

Settings =» Frequency Converter =< Analog Inputs [P 48]
Settings =» Frequency Converter =» Relay Outputs [P 49]
Settings =» Frequency Converter <> Analog Outputs [P 49]

12. Pokrenuti ,automatsko prilagodavanje motora“ na frekventniom regulatoru.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Parametar 1-29

OPREZ! Izvrsiti kompletno ,,automatsko prilagodavanje motora“. Smanjeno
»automatsko prilagodavanje motora“ moZe da dovede do pogresnih rezultata!

NAPOMENA! Nakon ,,automatskog prilagodavanja motora*“, proveriti broj polova
motora: Parametar 1-39!

13. Podesiti tip i IP adresu U/l modula u Digital Data Interface-u (ako postoji).
Settings =» 1/0 Extension =» IP / Type Select [ 50]

14. Funkcije ulaza/izlaza U/l modula dodeliti u Digital Data Interface-u.
Settings =» 1/0 Extension =» Digital Inputs [» 50]

Settings =» 1/O Extension = Analog Inputs [ 50] (samo Wilo 1/0 2)
Settings =» 1/0 Extension =» Relay Outputs [P 51]

Aktiviranje pumpe

1. Frekventniregulator postaviti u ,Automatski rezim®“.

Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Pritisnuti taster Auto On
na delu za rukovanje.

2. Postaviti pumpu u ,Automatski rezim®.
Function Modules <» Operating Mode (Pumpa) [P 54]

3. Da bidetekcija zaepljenja mogla da se koristi, kalibrisati referentnu krivu.
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6.4.3

40

Poletna konfiguracija: ReZim rada
sistema ,,LSI*

Za

Function Modules <» Clog Detection <» Clog Detection - Teach Power Curve [P 54]

sledece komponente pre prvog pustanja u rad odrediti fiksnu IP adresu:

U/l modul

Za svaki frekventni regulator

Za svaku pumpu

Master-IP za pristup sistemu

Prenosivi PC ra¢unar/panel osetljiv na dodir (Web HMI)

Konfigurisanje U/l modula

1.

3.

Vrsta signala analognih ulaza na U/l modulu je pode3ena (postaviti kratkospojnik na
strujnom ili naponskom ulazu).

IP adresa i podmreZa U/l modula je podeena na definisanu konfiguraciju mreZe.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu U/ modula.

U/l modul povezati sa mrezom.

NAPOMENA! Osim IP adrese, U/l modul ne zahteva dalja softverska podesavanja!

Konfigurisanje frekventnog regulatoral... 4
NAPOMENA! Za svaki frekventni regulator ponoviti korake 1-3!

1.
2.

Frekventni regulator povezati sa mreZzom.

IP adresu i podmreZu frekventnog regulatora podesiti na definisanu konfiguraciju
mreZe.

Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Parametar 12-0
ReZim rada frekventnog regulatora podesiti na ,, Off“.

Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Pritisnuti taster Off na
delu za rukovanje.

Konfigurisanje pumpe 1... 4
NAPOMENA! Korake 1-13 ponoviti za svaku pumpu!

1.

10.

11.

Povezati pumpu sa DHCP serverom.

Za pocetnu konfiguraciju u mreZi mora postojati DHCP server. Digital Data Interface je
fabricki podesen na DHCP. Na taj nacin se svi potrebni parametri za mreZu preuzimaju
preko DHCP servera.

IP adresu i podmreZu pumpe podesiti na definisanu konfiguraciju mreze.
Settings =» Digital Data Interface <» Network Interface Settings [P 43]

Ponovo uspostavi vezu sa podeSenom IP adresom.

Korisnicki nalog ,,Regular user”: promena fabricke lozinke.

Otvoriti meni u bo¢noj traci i izmeniti korisnicki profil. Promena fabric¢ke lozinke za
korisnicki nalog ,Regular User* [ 42]

Pode3avanje vremena/datuma.
Podesiti trenutno vreme i datum, kako bi sve izmene u Digital Data Interface-u mogle
pravilno da se evidentiraju.

Settings =» Clock [P 43]

Podesiti jezik.
Settings = Menu Language [P 43]

Podesiti rezim sistema pumpe na , LSI“.
Settings =» Digital Data Interface <» System Mode Selection [P 44]

NAPOMENA! Salekati da se stranica aZurira!

U sistemu ,,LSI“ se podeSavanja i funkcije dele na vodeca i rezervna pumpa. Obratite
paznju na pregled Pode$avanja [P 42] i Funkcijski modul [» 52].

Pumpu dodeliti sistemu.
Settings =» Digital Data Interface <» LSI Mode System Settings [P 45]

NAPOMENA! Za svaku pumpu uneti istu vodecu IP adresu!

Podesiti tip i IP adresa frekventnog regulatora u Digital Data Interface-u.
Settings =» Frequency Converter = IP / Type Select [P 47]

Izvrsiti automatsko podesavanje parametara.
Settings =» Frequency Converter <> Auto Setup [P 47]

Vremena porasta frekventnog regulatora u Digital Data Interface-u.
Settings =» Frequency Converter < Ramp Settings [P 47]
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12. Funkcije ulaza/izlaza U/l modula frekventnog regulatora dodeliti u Digital Data
Interface-u.
Settings =» Frequency Converter = Digital Inputs [ 47]

Settings =» Frequency Converter <> Relay Outputs [P 49]
Settings =» Frequency Converter <> Analog Outputs [P 49]

13. Pokrenuti,automatsko prilagodavanje motora“ na frekventniom regulatoru.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Parametar 1-29

OPREZ! Izvrsiti kompletno ,,automatsko prilagodavanje motora“. Smanjeno
»automatsko prilagodavanje motora“ moze da dovede do pogresnih rezultata!
NAPOMENA! Nakon ,,automatskog prilagodavanja motora“, proveriti broj polova
motora: Parametar 1-39!

Konfigurisanje pode$avanja sistema
1. Pozvati vodecu poletnu stranu sistema.
Unesite Master-IP adresu ili kliknite na simbol kucice na Slave pocetnoj stranici.

2. Proveriti podesavanja za vreme/datum.
Settings = Clock [P 43]

3. Proveriti podesavanja jezika.
Settings =<» Menu Language [P 43]

4. Podesiti tip i IP adresu U/l modula u Digital Data Interface-u.
Settings =» 1/0 Extension = IP / Type Select [ 50]

5. Funkcije ulaza/izlaza U/l modula dodeliti u Digital Data Interface-u.
Settings =» 1/0 Extension =» Digital Inputs [» 50]

Settings =» 1/0 Extension =» Analog Inputs [» 50]
Settings =» 1/0 Extension =» Relay Outputs [P 51]

6. lzabrati vrstu regulacije: Auto Mode Selection
Function Modules < Operating Mode =» Operating Mode (Sistem) [P 56]

7. Podesiti ogranicenja sistema.
Function Modules <> System Limits = Levels [»> 57]

Function Modules =» System Limits =» Dry Run Sensor Selection [P 57]
Function Modules =» System Limits =» Pump Limits and Changer [P 57]
Function Modules <» System Limits =» Min/Max Frequency [P 58]

8. Konfigurisanje parametara za vrstu regulacije:
— Level Control
Function Modules = Level Controller < Stop Level [»> 59]

Function Modules =» Level Controller = Level 1 ... 6 [P 59]

— PID
Function Modules =» PID Controller =» PID Settings [P 59]

Function Modules =» PID Controller = Controller Parameter [ 60]

— HE-Controller
Function Modules = High Efficiency(HE) Controller = Control Settings [P 61]

Function Modules = High Efficiency(HE) Controller = Pipe Settings [P 61]
NAPOMENA! Kada su dodati svi podaci za cevovod, izvrsiti ,,Proracun cevovoda

Function Modules =» High Efficiency(HE) Controller < Tank Geometry [P 62]

“)

Aktiviranje pumpe
NAPOMENA! Za svaku pumpu i svaki frekventni regulator ponoviti korake 1-4!

1. Pozvati pocetnu stranicu rezervne pumpe.

2. Frekventniregulator postaviti u ,Automatski rezim®“.
Vidi Uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora: Pritisnuti taster Auto On
na delu za rukovanje.

3. Postaviti pumpu u ,Automatski rezim®.
Function Modules <» Operating Mode (Pumpa) [P 54]

4. Da bidetekcija zacepljenja mogla da se koristi, kalibrisati referentnu krivu.
Function Modules =» Clog Detection =» Clog Detection - Teach Power Curve [» 54]

Aktiviranje sistema
1. Pozvati vodeéu poletnu stranu sistema.
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2. Sistem postaviti u ,Automatski rezim*“: Operating Mode Selection
Function Modules = Operating Mode =» Operating Mode (Sistem) [P 56]

6.5 Podesavanja
@ NAPOMENA
Za vrienje podesavanja prijaviti korisnika!
Prijavljivanje korisnika preko menija u bo¢noj traci:
- Korisnicko ime: user
- Lozinka: user

Fabricka lozinka se menja prilikom pocetne konfiguracije!

Pregled podeSavanja u zavisnosti od reZzima rada sistema.

Podesavanja Rezim rada sistema

LSI-Master | LSI-Slave

Menu Language . . . -
Clock . . . -
Units . . - .

Digital Data Interface

Network Interface Settings . . - .
Proxy Settings . . - .
System Mode Selection . . - .
LPI Control Settings - . — —
LSI Mode System Settings - - - .
Limits Temperature Sensors . . - .
Limits Vibration Sensors . . - .

Frequency Converter

IP/Type Select - . - .
Auto Setup - . - .
Ramp Settings - . — .
Digital Inputs - . - .
Analog Inputs - . - _
Relay Outputs - . - .
Analog Outputs - . - .
1/O Extension

IP/Type Select . . . -
Digital Inputs . . . _
Analog Inputs (samo Wilo 10 2) . . . -
Relay Outputs . . . -
Alarm /Warning Types

Changeable Alarms . . - .
Changeable Warnings . . - .

Legenda

— = ne postoji, * = postoji

6.5.1  Promena fabricke lozinke za
korisni¢ki nalog ,,Regular User*
Za promenu fabricke lozinke otvoriti meni u bo¢noj traci i kliknuti , Edit profile®.

Logged in as User + 0Old password: Uneti trenutnu lozinku (fabricki: ,user*
Ol passvorc: = New password: Uneti novu lozinku:

New password: — Alfanumericka lozinka sa najmanje dva broja.

New password agai: — DuZina: min. 6 znakova, maks. 10 znakova.

» New password again: Potvrditi novu lozinku.
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6.5.2  Menu Language

Select Language

Menu Language English >
Help Text Language Deutsch

Save

6.5.3 Clock

Clock Settings
Auto Time

Date / Time 2019-07-15 15:29:00

Save

6.5.4  Units

Units Settings

R TR—
—TE—
I——

Save

6.5.5  Digital Data Interface

Network Interface Settings
Proxy Settings

System Mode Selection

LPI Control Settings

Limits Temperature Sensors

Limits Vibration Sensors

Za preuzimanje nove lozinke kliknuti na, ,,Change my password*.

NAPOMENA! Ukoliko se lozinka izgubi, stupiti u kontakt sa sluzbom za korisnike! Sluzba
za korisnike moze vratiti fabricku lozinku.

Jezik menija, kao i jezik za pomoéne tekstove se mogu zasebno podesavati.

Menu Language

Fabri¢ko podesavanje: Engleski
Help Text Language

Fabri¢ko podesavanje: Engleski

Prikaz datuma i vremena se moZe sinhronizovati preko NTP protokola ili podesiti ru¢no.

Auto Time

Vreme i datum se sinhronizuju preko NTP protokola. Zeljeni NTP server se unosi u meniju
~Network Interface Settings“ (vidi meni: ,Settings =» Digital Data Interface =» Network
Interface Settings*).

Fabricko podesavanje: Ukljuceno

Date /Time

Za ru¢no podesavanje vremena i datuma deaktivirati funkciju ,,Auto Time" i kliknuti u
polje. Otvara se prozor sa kalendarom i dva klizaca za sate i minute.

Postavljanje jedinica:

Temperature

Fabri¢ko podesavanje: °C
Unos: °C, °F

Vibration

Fabri¢ko podeSavanje: mm/s
Unos: mm/s, in/s

Power

Fabri¢ko podesavanje: kW
Unos: kW, ks

Pressure

Fabricko podeSavanje: bar
Unos: bar, psi

Flow

Fabri¢ko pode3avanje: I/s
Unos: I/s, m3/h, US.lig.gal/min
Level

Fabricko podesavanje: m
Unos: m, ft

Osnovna podesavanja Digital Data Interface-a:

Network Interface Settings
Podesavanja za komunikaciju preko mreze

Proxy Settings

Podesavanja za Proxy server

System Mode Selection (vidljivo samo za prijavljene korisnike)
Izbor Zeljenog reZima rada sistema (DDI, LPI, LSI)

LPI Control Settings

Podesavanje za zadate vrednosti pumpe

Limits Temperature Sensors
Granicne vrednosti za upozorenje i alarm

Limits Vibration Sensors
Granicne vrednosti za upozorenje i alarm
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6.5.5.1 Network Interface Settings
Osnovna podesavanja za mrezni pristup pumpe lokalnoj mreZi.

Network Interface Settings « |Interface name
Interface name etho Fiksni naziv Ethernet interfejsa.
1P Address 172.16.133.95 « |P Address

IP adresa Digital Data Interface-a.

Subnet Mask 255.255.248.0

Fabricko podeSavanja: prenosi se preko DHCPa
MAC Address C8:DF:84:AC:42:90

* Subnet Mask

Gateway IP Address 172.16.128.1 o ..

PodmreZna maska Digital Data Interface-a.
Enable DHCP - Fabricko podesavanja: prenosi se preko DHCPa
Use DNS from DHCP ] ° MAC AddI'ESS
Use NTP from DHCP - Prikaz MAC adrese.
Transferred Bytes aeos0 | Gateway IP Address

_ IP adresa mreZnog prolaza (rutera).

Received Bytes 11898029

Fabricko podesavanja: prenosi se preko DHCPa

« Enable DHCP
Preko DHCP protokola se lokalna podesavanja mreZe prenose automatski.
Fabri¢ko podesavanje: Ukljuc¢eno
Ukoliko je DHCP protokol iskljucen, uneti sledece podatke:
— IP Address
— Subnet Mask
— Gateway IP Address
— Custom DNS
OPREZ! Ukoliko se unesu nevazece vrednosti, nakon memorisanja pristup pumpi
vi$e nije mogugé!
» Use DNS from DHCP
IP adresa DNS servera se prenosi preko DHCP protokola.
Fabri¢ko podesavanje: Uklju¢eno
Ukoliko je ova funkcija ili DHCP protokol iskljucen, IP adresu DNS servera uneti ru¢no.
e Custom DNS
IP adresa DNS servera.

= Use NTP from DHCP
DHCP server prenosi trenutno vreme i datum preko NTP protokola.
Fabri¢ko podesavanje: Uklju¢eno
Ukoliko je ova funkcija ili DHCP protokol isklju€en, IP adresu/domen NTP servera uneti
rucno.

Save

e Custom NTP Server
Adresa NTP servera za sinhronizaciju vremena.
Fabri¢ka podesavanja: pool.ntp.org

« Transferred Bytes/Received Bytes
Prikaz predatih i primljenih paketa podataka.

6.5.5.2 Proxy Settings
Osnovna podesavanja za pristup mreZi preko Proxy servera.

Proxy Settings . Enable Proxy
Enable Proxy Fabricko podesavanje: Iskljuceno
Server URL e Server URL

Domen ili IP adresa Proxy servera.

Port
* Port
MreZni port, preko koga se vrsi komunikacija sa serverom.

Username

Password

¢ Username

Save

Korisnicko ime
» Password
Lozinka za prijavljivanje
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6.5.5.3 System Mode Selection

System Mode Selection

System Mode < LsI

Save

6.5.5.4 LPI Control Settings

LPI Control Settings

Control Source < Fix frequency

Fix Frequency Value 10

Save

6.5.5.5 LSI Mode System Settings

LSI Mode System Settings
Enable °

Master IP 172.18.232.11

Upravljanje obuhvata tri razli¢ita rezima rada sistema: ,,.DDI“, , LPI“ i ,LSI*. Odobrenje
moguceg rezima rada sistema se vrsi preko licencnog kljuca. ReZimi rada sistema su unazad
kompatibilni.

System Mode Selection
Fabricko podesavanje: zavisi od licence
Unos: DDI, LPI, LSI

Opis pojedinacnih rezima rada sistema:

DDI reZim rada sistema

Rezim rada sistema bez bilo kakve upravljacke funkcije. Evidentiraju se, analiziraju i Cuvaju
samo vrednosti senzora temperature i senzora vibracija. Upravljanje pumpom i
frekventnim regulatorom (u slu¢aju da postoji) se vrsi preko nadredenog upravljanja na
strani operatora.

LPI reZim rada sistema

ReZim rada sistema sa upravljackom funkcijom za frekventni regulator i detekcijom
zalepljenja. Uparena pumpa/frekventni regulator radi kao jedinica, upravljanje
frekventnim regulatorom se vrsi preko pumpe. Na taj nacin se moZze vrsiti detekcija
zacepljenja i u slucaju potrebe pokrenuti proces ¢iS¢enja. Upravljanje pumpom i
frekventnim regulatorom u zavisnosti od nivoa se vrsi preko nadredenog upravljanja na
strani operatora.

LSI reZim rada sistema

Rezim rada sistema za kompletno upravljanje pumpnom stanicom sa do Cetiri pumpe. Pri
tome jedna pumpa radi kao Master, a sve ostale pumpe kao Slave. Vodec¢a pumpa upravlja
svim ostalim pumpama u zavisnosti od parametara koji zavise od instalacije.

Osnovna podesavanja za reZim rada sistema ,,LPI*.

Control Source

Zadate vrednosti iz nadredene upravljacke jedinice.
Fabri¢ko podesavanje: Analog

Unos: Analog, Bus, Fix frequency

— Analog
Vrednosti nadredene upravljacke jedinice sa prenose na frekventni regulator ili U/I
modul. NAPOMENA! Analogni ulaz se mora konfigurisati sa vredno$cu ,,Zadata
vrednost*!

— Bus
Vrednosti nadredene upravljacke jedinice sa prenose preko Ethernet mreze na pumpu.
Kao protokoli za komunikaciju se koriste ModBus TCP ili OPC UA.

— Fix frequency
Pumpa radi sa fiksnom frekvencijom.

Fix Frequency Value

Ako se u podesavanju ,Control Source* izabere vrednost ,Fix frequency*, ovde treba uneti
odgovarajucu frekvenciju.

Fabricko podesavanje: 0 Hz

Unos: 25 Hz do maks. frekvencije (f,;) u skladu sa natpisnom plo¢icom

Sazetak za do Cetiri pumpe u sistemu.

Enable

Pumpu aktivirati u sistemu.

Fabricko podesavanje: isklju¢eno

Master IP

Fiksna IP adresa je dostupna preko sistema, uklj. pocetnu stranicu sistema. IP adresu mora
da specificira operator! Pripadnost pumpi sistemu se definiSe preko staticke IP adrese.
Uneti Master IP kod svih pumpi jednog sistema. Vodeca funkcija se automatski dodeljuje
jednoj pumpi sistema (rezervna vodeca pumpa).

NAPOMENA! Sve IP adrese (rezervna i vodeéa pumpa) konfigurisati u istoj podmreZi!
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6.5.5.6 Limits Temperature Sensors

Limits Temperature Sensors

Temp. Input 1 - Warning

Temp. Input 1 - Trip

Temp. Input 2 - Warning

Temp. Input 2 - Trip

Temp. Input 3 - Warning

Temp. Input 3 - Trip

Temp. Input 4 - Warning

Temp. Input 4 - Trip

Temp. Input 5 - Warning

Temp. Input 5 - Trip

6.5.5.7 Limits Vibration Sensors

Limits Vibration Sensors
Vibration X - Warning
Vibration X - Trip

Vibration Y - Warning
Vibration Y - Trip

Vibration Z - Warning
Vibration Z - Trip

Vibration Input 1 - Warning
Vibration Input 1 - Trip
Vibration Input 2 - Warning

Vibration Input 2 - Trip

6.5.6  Frequency Converter

IP / Type Select
Auto Setup
Ramp Settings
Digital Inputs
Analog Inputs
Relay Outputs

Analog Outputs
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Pregled mogucih senzora temperature i unos granicnih vrednosti.

Pregled senzora temperature

Temp. Ulaz 1 Temperatura namotaja 1 Winding Top/Bot 1

Temp. Ulaz 2 Temperatura namotaja 2 Winding 2

Temp. Ulaz 3 Temperatura namotaja 3 Winding 3

Temp. Ulaz &4 Temperatura leZaja motora  Bearing Top &
gore

Temp. Ulaz 5 Temperatura leZaja motora  Bearing Bot 5

dole

Unos grani¢nih vrednosti
e Temp. Input 1 - Warning
Granicna vrednost za upozorenje u °C.
Fabri¢ko podesavanje: fabricka specifikacija
Unos: 0 °C do fabricke specifikacije
e Temp.Inputl1 - Trip
Granicna vrednost za isklju¢ivanje pumpe u °C.
Fabri¢ko podesavanje: fabricka specifikacija
Unos: 0 °C do fabricke specifikacije. Vrednost mora biti 2 °C viSa od grani¢ne vrednosti za
upozorenje.

Legenda
,1“ predstavlja Cuvar mesta za ulazne brojeve 1 do 5.

Pregled mogucih senzora vibracija i unos grani¢nih vrednosti.

Pregled senzora vibracija

Vibracija X, Y, Z Senzor vibracija u DDI VibX, VibY, VibZ
VibHut, VibTop, VibBot

Ulaz za eksterni senzor
vibracija

Ulaz 1/ulaz 2 za vibracije

Unos granicnih vrednosti
« Vibration X - Warning
Granicna vrednost za upozorenje u mm/s.
Fabricko podesavanje: fabricka specifikacija
Unos: 0 % do fabricke specifikacije
= Vibration X - Trip
Grani&na vrednost za isklju€ivanje pumpe u mm/s.
Fabri¢ko podesavanje: fabricka specifikacija
Unos: 0 % do fabricke specifikacije. Vrednost mora biti 2 % viSa od grani¢ne vrednosti za
upozorenje.
Legenda
,X* predstavlja cuvara mesta za ulazne brojeve X, Y, Z, 1ili 2.

Osnovna podesavanja frekventnog regulatora:

« IP/Type Select
Podesavanja za komunikaciju sa frekventnim regulatorom

* Auto Setup
Automatska konfiguracija frekventnog regulatora

» Ramp Settings
Specificirano vreme za rampu pokretanja i rampu zaustavljanja

- Digital Inputs
Konfiguracija digitalnih ulaza.

* Analog Inputs
Konfiguracija analognih ulaza.
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6.5.6.1 IP/Type Select

IP / Type Select

1P Address

Type Select

6.5.6.2 Auto Setup

Auto Setup

Start Parameter Transfer

6.5.6.3 Ramp Settings

Ramp Settings
Starting Ramp

Braking Ramp

6.5.6.4 Digital Inputs

Digital Inputs
Input 18 Function
Input 19 Function
Input 27 Function
Input 29 Function
Input 32 Function
Input 33 Function

Input 37 Function

192.168.179.152
WILO EFC

Save

Start

TR

External Off (Inverse)
TR
T

PTC/WSK

Safe Torque Of (optional)

Save

Relay Outputs
Konfiguracija relejnih izlaza.

Analog Outputs
Konfiguracija analognih izlaza.

Osnovno podesavanje za komunikaciju izmedu pumpe i frekventnog regulatora.

IP Address
IP adresa frekventnog regulatora.

Type Select
Izabrati odgovarajudi frekventni regulator.
Fabri¢ko podesavanje: Wilo-EFC

Automatskim podeSavanjem parametara Digital Data Interface konfigurise osnovna
podesavanja prikljuenog frekventnog regulatora. Obratiti paznju na sledece stavke:

Automatsko podesavanje parametara zamenjuje sva podesavanja u frekventnom
regulatoru!

Automatsko podesavanje parametara konfigurise raspored digitalnih ulaza!

Nakon automatskog podeSavanja parametara izvrsiti automatsko prilagodavanje motora u
frekventnom regulatoru!

Izvrsiti automatsko podesavanje parametara.

v

v
v
1.
2.
3.

IP adresa frekventnog regulatora je uneta.
Izabran je odgovarajudi frekventni regulator.
Frekventni regulator stoji na ,,Stop“

Kliknuti na ,Start Parameter Transfer*
LAuto Setup,, se pokrece.

Na kraju prenosa se prikazuje poruka ,Succesfully Completed*.

Starting Ramp

Specificirano vreme u sekundama.
Fabri¢ko podesavanje: 5 s
Unos:1do 20 s

Braking Ramp

Specificirano vreme u sekundama.
Fabricko podesavanje: 5 s

Unos: 1do 20's

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovarajucim ulazima. Oznake ulaznih stezaljki se poklapaju
sa oznakom frekventnog regulatora Wilo-EFC.

Preko automatskog podeSavanja parametara definiSu se slededi ulazi:

Input 18 Function
Funkcija: Start
Opis: Signal za ukljuivanje/iskljugivanje sa nadredene upravljacke jedinice.

Input 27 Function

Funkcija: External Off (Inverse)

Opis: Daljinsko iskljucivanje preko posebnog prekidaca. NAPOMENA! Ulaz direktno
ukljuuje frekventni regulator!

Input 33 Function
Funkcija: PTC/WSK
Opis: Priklju¢ak temperaturnog senzora na strani hardvera u namotaju motora

Input 37 Function

Funkcija: Safe Torque Off (STO) — bezbedno iskljucivanje

Opis: hardversko iskljucivanje pumpe preko frekventnog regulatora, nezavisno od
upravljanja pumpom. Automatsko ponovno ukljuivanje nije moguce (blokada ponovnog
ukljuivanja).

OPASNOST! Kada se pumpa koristi u podrucju ugroZzenom eksplozijom, temperaturni
senzor i zastitu od rada na suvo prikljuciti ovde! U tu svrhu u frekventnom regulatoru
instalirati opciono dostupnu dodatnu karticu ,,MCB 112*.
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Za sledece ulaze se mogu proizvoljno dodeliti postojece funkcije:

e Input 19 Function

e Input 29 Function

* Input 32 Function
Fabri¢ko podesavanje: Not In Use
Unos:

— High Water
Signal za preliv.
— Dry Run
Signal za zastitu od rada na suvo.
— Leakage Warn
Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slucaju greske se izdaje poruka
upozorenja.
— Leakage Alarm
Signal za eksternu kontrolu zaptivne komore. U slu¢aju greske pumpa se iskljucuje.
Ostali nacini ponasanja se mogu podesiti preko tipa alarma u konfiguraciji.
— Reset
Eksterni signal za resetovanje signala o gresci.
— High Clogg Limit
Aktiviranje vece tolerancije (,Power Limit - High*) za detekciju zacepljenja.
NAPOMENA! Dodeljivanje ulaza mora da se poklapa sa rasporedom na strani hardvera na
frekventnom regulatoru!

6.5.6.5 Analog Inputs
Dodela dostupnih funkcija i vrste ulaza odgovaraju¢im ulazima. Oznake ulaznih stezaljki se

T TS poklapaju sa oznakom frekventnog regulatora Wilo-EFC.

Input 53 Function Not In Use > Slededi ulazi se mogu konfigurisati:

Input 53 Type ([ a2ma____]> <+ Input53Function
* Input 54 Function

Input 53 Scale Max 1

It 54 Fancton " wmue > NAPOMENA! Dodeljivanje mora da se poklapa sa rasporedom na strani hardvera na
frekventnom regulatoru!

Input 54 Type < 4..20mA >
« Input 53 Function/input 54 Function

Input 54 Scale Max 1

Fabri¢ko podesavanje: Not In Use

Unos:

— External Control Value
Podesavanje zadate vrednosti kao analognog signala za upravljanje brojem obrtaja
pumpe preko nadredene upravljacke jedinice.

— Level
Detektovanje trenutnog nivoa napunjenosti radi evidentiranja podataka. Osnova za
funkcije ,rastuc¢eg“ i ,,opadajuceg” nivoa na digitalnom izlazu.

— Pressure
Detektovanje trenutnog sistemskog pritiska radi evidentiranja podataka.

— Flow
Detektovanje trenutnog protoka radi evidentiranja podataka.

« Input 53 Type/Input 54 Type
Vrsta signala (napon (U) ili struja (1)) se podeSavaju i na strani hardvera na frekventnom
regulatoru. Pridrzavajte se uputstva za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora!
Fabricko podeSavanje: 4...20 mA
Unos:

— 0...20mA
— 4.20mA
- 0..10V
« Input 53 Scale Max/Input 54 Scale Max
Fabri¢ko podesavanje: 1
Unos: Maksimalna vrednost kao realna brojna vrednost sa jedinicom. Jedinice za
regulacione vrednosti su:
- Level=m
- Pressure = bar
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6.5.6.6 Relay Outputs

Relay Outputs
Relay 1 Function
Relay 1 Invert
Relay 2 Function

Relay 2 Invert

6.5.6.7 Analog Outputs

Analog Outputs

Output 42 Function
Output 42 Type

Output 42 Scale Max

>
T

Save

Not In Use >
0..20mA >

1

Save

- Flow = /s
Znakovi odvajanja za decimalna mesta: Tacka

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovarajucim izlazima. Oznake izlaznih stezaljki se
poklapaju sa oznakom frekventnog regulatora Wilo-EFC.

Sledediizlazi se mogu konfigurisati:

« Relay 1 Function
= Relay 2 Function

NAPOMENA! Dodeljivanje mora da se poklapa sa rasporedom na strani hardvera na
frekventnom regulatoru!

+ Relay 1 Function/Relay 2 Function
Fabri¢ko podesavanje: Not In Use
Unos:

— Run

Pojedinacni signal rada pumpe
— Rising Level

Signal kod rastuceg nivoa.

— Falling Level
Signal kod opadajuceg nivoa.
— Error
Pojedinacni signal greske pumpe: Alarm.
— Warning
Pojedinacni signal greSke pumpe: Upozorenje.
— Cleaning
Poruka, kada zapocinje sekvenca ¢iScenja pumpe.
« Relay 1Invert/Relay 2 Invert

Nacin rada izlaza: normalni ili invertovani.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno (normalno)

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovarajucim izlazima. Oznake izlaznih stezaljki se
poklapaju sa oznakom frekventnog regulatora Wilo-EFC.

Sledediizlazi se mogu konfigurisati:
e Output 42 Function

NAPOMENA! Dodeljivanje mora da se poklapa sa rasporedom na strani hardvera na
frekventnom regulatoru!

e Output 42 Function
Fabri¢ko podesavanje: Not In Use
Unos:

— Frequency
Izlazni signal trenutne stvarne frekvencije.

— Level
Izlazni signal trenutnog nivoa napunjenosti. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom
od ulaza mora prikljuéiti odgovarajuéi dava¢ signala!

— Pressure
Izlazni signal trenutnog radnog pritiska. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuéiti odgovarajuéi davac signala!

— Flow
Izlazni signal trenutne kolic¢ine protoka. NAPOMENA! Za izdavanje se na jednom od
ulaza mora prikljuciti odgovarajuéi davac signala!

« Output 42 Type
Fabri¢ko podesavanje: 4...20 mA
Unos:

— 0..20mA
- 4..20mA
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6.5.7  1/O Extension

IP / Type Select
Digital Inputs

Analog Inputs

Relay Outputs

6.5.7.1 IP/Type Select

IP / Type Select

Enable 1/0 Extension -

IP Address 192.168.1.201

< WILO 10 2

Type Select

6.5.7.2 Digital Inputs

Digital Inputs

Input 1 Function

IR
TR

Not In Use >
TN
ETT—
T

Input 2 Function
Input 3 Function
Input 4 Function
Input 5 Function

Input 6 Function
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Output 42 Scale Max

Fabri¢ko podesavanje: 1

Unos: Maksimalna vrednost kao realna brojna vrednost bez jedinice, znakova odvajanja za
decimalna mesta: Tacka

Osnovna podesavanja U/l modula (proirenja za ulaze/izlaze):

IP/Type Select
Pode3avanja za komunikaciju sa U/l modulom

Digital Inputs

Konfiguracija digitalnih ulaza.

Analog Inputs

Konfiguracija analognih ulaza (postoji samo u Wilo 1/0 2).

Relay Outputs
Konfiguracija relejnih izlaza. Broj izlaza zavisi od izabranog U/l modula.

Osnovno pode3avanje za komunikaciju izmedu pumpe i U/i modula.

Enable I/O Extension
Ukljuivanje/isklju¢ivanje funkcije.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno
IP Address

IP adresa U/l modula.

Type Select

Izabrati U/ modul.

Fabri¢ko podesavanje: Wilo 10 1

unos: Wilo 10 1 (ET-7060), Wilo 10 2 (ET-7002)

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovaraju¢im ulazima. Oznake ulaznih stezaljki se poklapaju
sa oznakom na U/l modulu. Za sledece ulaze se mogu proizvoljno dodeliti postojecée funkcije:

Input 1 Function

Input 2 Function

Input 3 Function

Input 4 Function

Input 5 Function

Input 6 Function

Fabri¢ko podesavanje: Not In Use

unos:

NAPOMENA! U rezimu LPI sistema funkcije na U/l modulu su iste za frekventni
regulator. Slededi opis se odnosi na rezim LSI sistema.

— High Water
Signal za preliv.
— Dry Run
Signal za zastitu od rada na suvo.

— Reset
Eksterni signal za resetovanje signala o gresci.

— System Off
Eksterni signal za iskljuCivanje sistema.
— Trigger Start Level
Pokreni proces ispumpavanja. Saht se ispumpava do nivoa iskljucivanja.

— Alternative Start Level
Aktivirati alternativni nivo ukljucivanja.

NAPOMENA! Dodeljivanje mora da se poklapa sa rasporedom na strani hardvera na U/i
modula!
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6.5.7.3 Analog Inputs

Analog Inputs
Input 1 Function
Input 1 Type
Input 1 Scale Max
Input 2 Function
Input 2 Type
Input 2 Scale Max
Input 3 Function
Input 3 Type

Input 3 Scale Max

6.5.7.4 Relay Outputs

Relay Outputs
Relay 1 Function
Relay 1 Invert
Relay 2 Function
Relay 2 Invert
Relay 3 Function

Relay 3 Invert

[ vomwe >
—TT—

1

TR
< 4.20mA >

1

T
{S—TT—

1

—TT—
E—TT—
E—TTTT—

Save

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovaraju¢im ulazima. Oznake ulaznih stezaljki se poklapaju
sa oznakom na U/l modulu. Za sledeée ulaze se mogu proizvoljno dodeliti postojece funkcije:

* Input 1 Function
* Input 2 Function
« Input 3 Function

Podesavanja

* Input 1 Function ... Input 3 Function
Fabri¢ko podesavanje: Not In Use
Unos:
NAPOMENA! U reZimu LPI sistema funkcije na U/l modulu su iste za frekventni
regulator. Slededi opis se odnosi na reZzim LSI sistema.

— Level
Specifikacija zadate vrednosti za vrste regulacije u reZimu LSI sistema.

NAPOMENA! Preduslov za rezim LSI sistema! Ovu funkciju dodeliti jednom ulazu.

— Pressure
Detektovanje trenutnog sistemskog pritiska radi evidentiranja podataka.

NAPOMENA! Moze da se koristi kao regulaciona vrednost za PID regulator!

— Flow
Detektovanje trenutnog protoka radi evidentiranja podataka.

NAPOMENA! MoZe da se koristi kao regulaciona vrednost za PID i HE regulator!

— External Control Value
Specifikacija zadate vrednosti u obliku analognog signala preko nadredene upravljacke
jedinice za upravljanje pumpnom stanicom. NAPOMENA! U reZimu LSI sistema
pumpna stanica radi nezavisno od nadredenog upravljanja. Ako se specifikacija
zadate vrednosti mora dati preko nadredenog upravljanja, konsultovati se sa
sluzbom za korisnike!

e InputlType...Input 3 Type
Izabrani merni opseg se predaje U/l modulu. NAPOMENA! Vrstu signala (struja ili napon)
podesiti na strani hardvera. Voditi ra¢una o uputstvu proizvodaca!
Fabri¢ko podesavanje: 4 - 20 mA

Unos:

— 0..20mA
— 4...20mA
- 0..10V

* Input 1 Scale Max ... Input 3 Scale Max
Fabri¢ko podesavanje: 1
Unos: Maksimalna vrednost kao realna brojna vrednost sa jedinicom. Jedinice za
regulacione vrednosti su:
- Level=m
- Pressure = bar
- Flow = /s
Znakovi odvajanja za decimalna mesta: Tacka

Dodeljivanje dostupnih funkcija odgovarajucim izlazima. Oznake izlaznih stezaljki se
poklapaju sa oznakom na U/l modulu. Za sledece izlaze se mogu proizvoljno dodeliti
postojece funkcije:
« Relay 1 Function
» Relay 2 Function
= Relay 3 Function
« Relay 4 Function
« Relay 5 Function
= Relay 6 Function

NAPOMENA! Wilo 10 2 ima samo tri relejna izlaza!
Podesavanja

« Relay 1 Function ... Relay 6 Function
Fabricko podeSavanje: Not In Use
Unos:
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6.5.8  Alarm /Warning Types

Changeable Alarms

Changeable Warnings

6.5.8.1 Changeable Alarms

Changeable Alarms

Dry Run Detected

Leakage (External Input)

Temp. Sensor 1 Trip

Temp. Sensor 2 Trip

Temp. Sensor 3 Trip

Temp. Sensor 4 Trip

Temp. Sensor 5 Trip

Motor Overload

Motor Overtemp.

A

([ omwes ]
([ rommes ]
([ rommes ]
([ Aommes ]
([ Hommes ]
([ romwes ]
([ rommes ]
([ romwes ]
([ rommes ]

6.5.8.2 Changeable Warnings

Changeable Warnings

Emerged Operation Trigger

Clog Detection

Vibration X - Warning

Vibration Y - Warning

Vibration Z - Warning

Vibration Input 1 - Warning

Vibration Input 2 - Warning

.
[ >

T
[ ommnee >
[ emmee >
[ emmiee >
e >
[ ommree >

6.6 Funkcijski modul

52

NAPOMENA! U reZimu LPI sistema funkcije na U/l modulu su iste za frekventni
regulator. Slededi opis se odnosi na reZzim LSI sistema.

— Run
Zbirni signal rada
— Rising Level
Signal kod rastuceg nivoa.

— Falling Level
Signal kod opadajuceg nivoa.
— System Warning
Zbirni signal smetnje: Upozorenje.
— System Error
Zbirni signal smetnje: Greska.
— Cleaning
Poruka, ako je sekvenca ¢is¢enja pumpe aktivna.
Relay 1 Function ... Relay 6 Function

Nacin rada izlaza: normalni ili invertovani.
Fabri¢ko podesavanje: isklju¢eno (normalno)

Za odredene alarmne signale i poruke upozorenja prioritet se moZze podesiti u dva stepena.

Za prikazane poruke alarma mogu se zadati slede(i prioriteti:

Alert Type A: U slucaju greske pumpa se iskljucuje. Signal alarma se mora ruéno
resetovati:

— Reset Error na pocetnoj stranici

— Funkcija ,Reset" na digitalnom ulazu frekventnog regulatora ili U/i modula

— Odgovarajuci signal preko feldbusa

Alert Type B: U slucaju greske pumpa se iskljucuje. Kada je greska otklonjena, signal
alarma se automatski resetuje.

Za prikazane poruke upozorenja mogu se zadati slede(i prioriteti:

Warning Type C: Ova upozorenja mogu da ukljuce relejni izlaz frekventnog regulatora ili U/
I modula.
Warning Type D: Upozorenja se samo prikazuju i protokoliSu.

Pregled funkcija u zavisnosti od reZima rada sistema.

Rezim rada sistema

pumpKick - . _ )
Emerged Operation - . - .
Operating Mode (Pumpa) - . _ .
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Rezim rada sistema

LSI-Master | LSI-Slave

_Clog Detection - . - .
Anti-Clogging Sequence - . - .
Operating Mode (Sistem) - - . _
System Limits - - . -
Level Controller - - . _
PID Controller - - . -
High Efficiency(HE) Controller - - . -

Legenda

— = ne postoji, « = postoji

6.6.1 Pump Kick
Da bi se izbegla duza vremena mirovanja pumpe, moze se vrsiti cikli¢ni rad pumpe.

Pump Kick + Enable
Enable Ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.
segin time . Fabricko pode3avanje: Iskljuceno
o time o © EndtimeiBegintime

Van ovog vremenskog intervala se ne vrsi prinudan cikli¢ni rad pumpe.
Motor Frequency 35 .v v .

Fabricko podesavanje: 00:00
Time Interval 24 Unos hh.mm
Pump Runtime 10« Motor Frequency

Radna frekvencija za cikli¢ni rad pumpe.

Fabricko podeSavanje: 35 Hz
Unos: 25 Hz do maks. frekvencije u skladu sa natpisnom plo¢icom

« Time Interval
Dozvoljena vremena mirovanja izmedu dva cikli¢na rada pumpe.
Fabricko podesavanje: 24 h
Unos: 0 do 99 h.

* Pump Runtime
Vreme rada pumpe pri ciklicnom radu pumpe.
Fabricko podeSavanje: 10 s
Unos: 0do 30s

6.6.2 Emerged Operation

Namotaj motora je opremljen kontrolom temperature. Ovaj nadzor dozvoljava pumpi pogon
e sa izronjenim motorom bez dostizanja maks. temperature namotaja. Detekcija temperature
se vrsi preko senzora Pt100.

Emerged Operation
= Enable
Ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno

Restart Hysteresis 5
Temperature Limit E 100

Operating Mode

« Restart Hysteresis
Razlika temperature u odnosu na grani¢nu temperaturu posle koje se vrsi ponovno

uklju€ivanje. NAPOMENA! Potrebno samo za reZim rada ,,Regulator u dve tacke*!
Fabricko podeSavanje: 5 °C
Unos: 1do 20 °C

* Temperature Limit
Kada se dostigne podeSena granica temperature, aktivira se granicnik temperature.
Fabricko podesavanje: Fabricki podeSen prag upozorenja za temperaturu namotaja
Unos: 40 °C do fabricke temperature iskljucivanja namotaja

« Operating Mode
Fabri¢ko pode3avanje: On/Off
Unos: On/Off (regulator u dve tacke) ili PID
— On/Off (regulator u dve tacke)
Pumpa se isklju¢uje pri dostizanju pode$ene grani¢ne temperature. Cim se temperatura
namotaja ponovo smanji za podeSenu vrednost histereze, pumpa se ponovo ukljucuje.
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6.6.3  Operating Mode (Pumpa)

Operating Mode

Operating Mode Selection Auto >

Frequency in Manual Mode 30

Save

6.6.4  Clog Detection

Teach Power Curve

Detection Settings

6.6.4.1 Clog Detection - Teach Power
Curve

Teach Power Curve

Start Teach (Pump starts!)

Minimum Motor Frequency 30

Maximum Motor Frequency 50

Save

54

— PID
Da bi se sprecilo iskljucivanje pumpe, broj obrtaja motora se regulise u zavisnosti od
temperature namotaja. Sa rastu¢om temperaturom namotaja smanjuje se broj obrtaja
motora. Time se omogucava duZi rad pumpe.

« Operating Mode Selection
Odrediti u kom reZzimu rada se pumpa koristi.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno
Unos: Auto, Manual ili Off

- Off
Pumpa je iskljucena.

— Manual
Rucno ukljucivanje pumpe. Pumpa radi sve dok se ne klikne na dugme ,,Off* ili se ne
dostigne nivo iskljucivanja.
NAPOMENA! Za ruéni reZim rada uneti frekvenciju za radnu tacku! (vidi meni:
~Function Modules < Operating Mode = Frequency in Manual Mode*)
NAPOMENA! ReZim rada sistema ,,LSI“: Ruéni reZim rada je mogué samo ako je
glavni rezim rada , Isklju¢en*!

— Auto
Automatski rezim rada pumpe.
ReZim rada sistema ,,LPI“: Zadata vrednost od strane nadredenog upravljanja.
ReZim rada sistema ,LSI“: Zadata vrednost od strane glavnog uredaja u sistemu.

« Frequency in Manual Mode
Specifikacija frekvencije za radnu tacku kod ruénog rezima rada.
Fabricko podesavanje: 0 Hz
Unos: 25 Hz do maks. nominalne frekvencije u skladu sa natpisnom plocicom

Pumpa je opremljena algoritmom koji moZe da detektuje zacepljenje u hidraulici. Osnova za
algoritam je odstupanje nominalne snage od referentne karakteristike. Referentna
karakteristika se kalibriSe preko ,,Faze obuke*. Okvirni uslovi za detekciju zacepljenja su
definisani u ,,Podesavanjima*“.

Da bi detekcija zacepljenja mogla da se aktivira, referentna karakteristika mora da se
kalibrise.
e Minimum Motor Frequency

Minimalna frekvencija od koje je detekcija zacepljenja aktivna.

Fabricko podesavanje: 30 Hz

Unos: 1 Hz do maks. nominalne frekvencije u skladu sa natpisnom plo¢icom

¢ Maximum Motor Frequency

Maksimalna frekvencija do koje je detekcija zaCepljenja aktivna.

Fabricko podeSavanje: Nominalna frekvencija u skladu sa natpisnom plocicom

Unos: 1 Hz do maks. nominalne frekvencije u skladu sa natpisnom plocicom
Ako su sve vrednosti podesene, faza obuke se moze pokrenuti klikom na taster ,Start Teach
(Pump starts!)“. Kada se faza obuke zavrsi, na ekranu se pojavljuje povratna informacija.

NAPOMENA! Tokom faze obuke se ne vrsi detekcija zalepljenja!
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6.6.4.2 Clog Detection - Detection

Settings

Detection Settings

Enable

Power Volatility Limit
Volatility Trigger Delay
Power Limit

Power Limit - High

Power Limit Trigger Delay
Power Rise Limit

Frequency Change Latency

Definicija okvirnih uslova za detekciju zalepljenja. NAPOMENA! Da bi detekcija zacepljenja
mogla da se aktivira, mora se kreirati referentna karakteristika ! (= ,Teach Power Curve*)

« Enable
Ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno

« Power Volatility Limit
Dozvoljeno odstupanje u odnosu na prosecnu potrosnju elektricne energije u %.
Fabricko podesavanje: 2 %
Unos: 0 do 100 %

« Volatility Trigger Delay
Ako je dozvoljeno odstupanje u odnosu na prosecnu potrosnju elektri¢ne energije tokom
podesenog trajanja vece od dozvoljenog odstupanja, pokrece se proces ¢is¢enja.
Fabri¢ko podesavanje: 10 s
Unos: 0do 60 s

» Power Limit
Dozvoljeno odstupanje u odnosu na referentnu karakteristiku u %.
Fabricko podesavanje: 10 %
Unos: 0 do 100 %

« Power Limit Trigger Delay
Ako je dozvoljeno odstupanje snage u odnosu na referentnu karakteristiku tokom
podesenog trajanja vece od dozvoljenog odstupanja, pokrece se proces ¢is¢enja.
Fabri¢ko podesavanje: 10 s
Unos: 0do 60 s

= Power Limit - High
Dozvoljeno odstupanje u odnosu na referentnu karakteristiku u %, kada je aktivan
digitalni ulaz ,High Clog Limit*“.
Fabricko podesavanje: 15 %
Unos: 0 do 100 %

« Power Rise Limit
Poredenje prosecne potrosnje elektricne energije tokom normalnog rezZimarada i
detekcije zacepljenja. Prosecna potrosnja elektricne energije se evidentira tokom
normalnog reZima rada i detekcije zaCepljenja. Trajanje registracije je fabricki podeseno.
Obe vrednosti se uporeduju medusobno. Ukoliko je vrednost tokom detekcije zacepljenja
za podeseni koeficijent iznad vrednosti u normalnom rezimu rada, pokrece se proces
Ciséenja.
Fabri¢ko podesavanje: 3 %
Unos: 0 do 100 %

» Frequency Change Latency
Vreme trajanja posle promene frekvencije pre nego $to se sacuvaju novi podaci merenja za
proracun.
Fabricko podesavanje: 5 s
Unos: 0do 60 s
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6.6.5 Anti-Clogging Sequence

Anti-Clogging Sequence
Enable

Enable at Pump Start
Forward Motor Frequency
Forward Run Time

Backward Motor Frequency
Backward Run Time

Stop Time

Cycles per Sequence
Maximum Sequences per Hour
Ramp Up

Ramp Down

6.6.6  Operating Mode (Sistem)

Operating Mode

38

30

Ukoliko je aktivirana detekcija zacepljenja, pumpa u slucaju potrebe moze da pokrene proces
CiScenja. Kako zacepljenje moglo da se ukloni i ispumpa, pumpa nekoliko puta naizmeni¢no
radi nazad i napred.
* Enable

Ukljucivanje i iskljucivanje funkcije.

Fabricko podesavanje: Iskljuceno
« Enable at Pump Start

Pre svakog pumpanja prvo se pokrece sekvenca €is¢enja.

Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno

- Forward Motor Frequency
Specifikacija frekvencije za polazni tok tokom sekvence ¢iscenja.
Fabricko podesavanje: 38 Hz
Unos: 0 do 60 Hz

« Forward Run Time
Vreme rada za kretanje unapred.
Fabricko podeSavanje: 6 s
Unos: 0do 30 s

- Backward Motor Frequency
Specifikacija frekvencije za povratni tok tokom sekvence €iséenja.
Fabricko podesavanje: 30 Hz
Unos: 0 do 60 Hz

« Backward Run Time
Vreme rada za povratni tok.
Fabricko podeSavanje: 6 s
Unos: 0do 30s
« Stop Time
Vreme mirovanja izmedu polaznog i povratnog toka.
Fabricko podesavanje: 5 s
Unos: 0sdo 10s

« Cycles per Sequence
Broj polaznih i povratnih tokova tokom sekvence ¢iS¢enja.
Fabri¢ko podesavanje: 4
Unos: 1do 10
* Maximum Sequences per Hour
Maks. broj sekvenci ¢is¢enja na sat.
Fabricko podesavanje: 3
Unos: 1do 10
« Ramp Up
Vreme pokretanja motora od 0 Hz do podesene frekvencije.
Fabri¢ko podesavanje: 2 s
Unos:0sdo 10s

* Ramp Down
Vreme iskljucivanja motora od podesene frekvencije do 0 Hz.
Fabricko podesavanje: 2 s
Unos:0sdo 10s

Definisati osnovna podesavanja za sistem.

« Operating Mode Selection

Postavljanje reZima rada sistema.
Fabricko podesavanje: Off
Unos: Auto, Off

— Off
Sistem je iskljuen. Moguce je rucno upravljanje pojedinacnim pumpama preko pocetne
stranice date pumpe.

Operating Mode Selection off >
Level Control >

Save

Auto Mode Selection

Trigger emptying sump

— Auto
Automatski rad sistema preko regulatora podeSenog pod ,Auto Mode Selection®.
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6.6.7  System Limits

Levels

Dry Run Sensor Selection
Pump Limits and Changer
Min/Max Frequency

Start Frequency

Alternative Stop Level

6.6.7.1 Levels

Levels

High Water Start Level
High Water Stop Level
Alternative Start Level

Dry Run Level

Auto Mode Selection

Postavljanje regulatora sistema.

Fabri¢ko podesavanje: Level Control

Unos: Level Control, PID, HE-Controller

Trigger emptying sump

Pokrenuti ru¢ni proces pumpanja. Maks. broj navedenih pumpi (vidi System Limits <»
Pump Limits and Changer) radi do definisanog nivoa isklju¢ivanja/nivoa zaustavljanja
podesenog uredaja za detekciju nivoa napunjenosti.

Postavljanje dozvoljenih granica ukljuivanja sistema:

Levels

Postavljanje nivoa za preliv i zastitu od rada na suvo.

Dry Run Sensor Selection

Postavljanje izvora signala za rad na suvo.

Pump Limits and Changer

Podesavanja za redovnu zamenu pumpi.

Min/Max Frequency

Postavljanje minimalne i maksimalne radne frekvencije.

Start Frequency

Postavljanje povecane radne frekvencije za pokretanje pumpe.

Alternative Stop Level
Dodatni nivo isklju¢ivanja za potpuno praznjenje Sahta i ventilaciju senzora nivoa.

Postavljanje razlicitih nivoa napunjenosti za ukljucivanje i iskljucivanje pumpi.
NAPOMENA! Za odredivane nivoa napunjenosti prikljuciti senzor nivoa!

5 )

6.6.7.2 Dry Run Sensor Selection

Dry Run Sensor Selection

Sensor Type
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High Water Start Level

Pri dostizanju pode3enog nivoa pokrecu se maks. navedene pumpe (vidi System Limits <>
Pump Limits and Changer). Vr3i se unos u Data Logger.

Fabricko podesavanje: 100 m

Unos: 0,05 do 100 m

High Water Stop Level

Pri dostizanju podeSenog nivoa iskljucuju se sve dodatno pokrenute pumpe. U pogonu
ostaju samo pumpe koje su potrebne prema upravljackoj jedinici. Vrsi se unos u Data
Logger.

Fabri¢ko podesavanje: 100 m

Unos: 0,05 do 100 m

Alternative Start Level

Dodatni nivo ukljucivanja za ranije ispumpavanje Sahta. Ovaj raniji nivo ukljucivanja
povecava rezervnu zapreminu Sahta za posebne dogadaje, npr. obilne padavine. Da bi se
aktivirao dodatni nivo ukljucivanja, jednom digitalnom ulazu na U/i modulu dodeliti
funkciju , Alternative Start Level“. Pri dostizanju podesenog nivoa pokrecu se maks.
navedene pumpe (vidi System Limits =<» Pump Limits and Changer).

Fabricko podesavanje: 100 m

Unos: 0,05 do 100 m

Dry Run Level

Pri dostizanju podeSenog nivoa iskljucuju se sve pumpe. Vrsi se unos u Data Logger.
Fabri¢ko podesavanje: 0,05 m

Unos: 0,05 do 100 m

Postavljanje senzora za rad na suvo.

.
< Sensor

Sensor Type
Fabricko podeSavanje: Sensor
Unos: Sensor, Dry Run Input

— Sensor
Nivo rada na suvo se odreduje preko senzora nivoa.

— Dry Run Input
Signal za nivo rada na suvo se prenosi preko digitalnog ulaza.
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6.6.7.3 Pump Limits and Changer

Pump Limits and Changer
Max. Pumps
Pump Change Strategy

Cyclic Period Time

6.6.7.4 Min/Max Frequency

Min/Max Frequency
Max.

Min

6.6.7.5 Start Frequency

Start Frequency
Frequency

Duration

6.6.7.6 Alternative Stop Level

Alternative Stop Level

Enable
Stop Level
Trigger after n Starts

Follow-up time

58

2

Impulse >

60

50

50

Kako bi se sprecila neujednacena vremena rada pojedinacnih pumpi, redovno se vrsi zamena
pumpe osnovnog opterecenja.

*  Max. Pumps
Maks. broj pumpi u sistemu koje smeju da rade u isto vreme.
Fabricko podesavanje: 2
Unos: 1do &4
* Pump Change Strategy
Osnovno upravljanje za zamenu pumpi.
Fabricko podeSavanje: Impulse
Unos: Impulse, Cyclic

— Impulse
Zamena pumpi se vrsi nakon $to sve pumpe budu zaustavljene.
— Cyclic
Zamena pumpi se vrsi po isteku vremena podesenog pod ,,Cyclic Period Time*.
« Cyclic Period Time
Kada je podesen rezim zamene ,,Cyclic“, ovde uneti trajanje po zavrSetku zamene pumpi.
Fabri¢ko podesavanje: 60 min
Unos: 1 do 1140 min

Postavljanje minimalne i maksimalne radne frekvencije pumpi u sistemu:

* Max.
Maksimalna radna frekvencija pumpi u sistemu.
Fabricko podeSavanje: maksimalna frekvencija prema natpisnoj plocici
Unos: od minimalne do maksimalne frekvencije prema natpisnoj plocici
* Min.
Minimalna radna frekvencija pumpi u sistemu.
Fabricko podesSavanje: minimalna frekvencija prema natpisnoj plocici
Unos: od minimalne do maksimalne frekvencije prema natpisnoj plocici

NAPOMENA! Unos je ogranicen fabrickim ogranic¢enjima primene pumpe!

Postavljanje povecane radne frekvencije za pokretanje pumpe.

* Frequency
Radna frekvencija pri pokretanju pumpe.
Fabricko podesavanje: maksimalna frekvencija prema natpisnoj plocici
Unos: od minimalne do maksimalne frekvencije prema natpisnoj plocici

NAPOMENA! Ova funkcija je aktivna samo kada je zadata frekvencija regulatora manja
od poveéane pocetne frekvencije.

NAPOMENA! Kada je podesena vrednost jednaka min. frekvenciji, ova funkcija se
deaktivira.

» Duration
Za vreme podeSenih vremena pumpe rade sa poveéanom radnom frekvencijom. Zatim se
vrsi pojedinacna regulacija u zavisnosti od vrste regulacije.
Fabricko podesavanje: 1's
Unos:1do 30's

Dodatni nivo iskljucivanja za vece spustanje nivoa napunjenosti u Sahtu ili za ventilaciju
senzora nivoa. Dodatni nivo isklju¢ivanja se aktivira nakon dostizanja definisanog broja
ciklusa pumpanja.

NAPOMENA! Nivo isklju€ivanja podesiti iznad vrednosti nivoa za zastitu od rada na suvo!

- Enable
Ukljuivanje/isklju¢ivanje funkcije.
Fabri¢ko podesavanje: Isklju¢eno

= Stop Level
Odredivanje Zeljenog nivoa napunjenosti.
Fabri¢ko podesavanje: 0,05 m
Unos: 0,05 do 100 m
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= Trigger after n Starts
Broj ciklusa pumpanja do aktiviranja dodatnog nivoa iskljucivanja.
Fabri¢ko podesavanje: 10
Unos: 2 do 100
« Follow-up time
Vreme naknadnog rada pumpi do iskljucivanja.
Fabri¢ko podesavanje: 0 s
Unos: 0 do 300 s

6.6.8 Level Controller
Postavljanje pojedinacnog nivoa prebacivanja:

Stop Level « Nivo zaustavljanja

Level 1 Nivo iskljucivanja za sve pumpe.

Level 2 « Nivoldo6

Level 3 Postavljanje do Sest nivoa prebacivanja.

Level 4
Level 5

Level 6

6.6.8.1 Stop Level
Nivo iskljucivanja za sve pumpe.

Stop Level NAPOMENA! Nivo iskljuivanja podesiti iznad vrednosti nivoa za zastitu od rada na suvo!

Stop Level °0s . NAPOMENA! Kada se koristi ,,alternativni nivo isklju¢ivanja“, ova vrednost nivoa se
IEZ rpodesava preko vrednosti nivoa za ,,alternativni nivo iskljucivanja“!

= Stop Level
Fabricko podesavanje: 0,05 m
Unos: 0,05 do 100 m

6.6.8.2 Levell...6
Postavljanje do Sest razlicitih nivoa prebacivanja za upravljanje pumpama.
Level 1 NAPOMENA! Odredivanje nivoa prebacivanja ne mora se vrsiti po redosledu!

Start Level 0.05 « Start Level

Pocetni nivo za proces pumpanja.
Fabri¢ko podesavanje: 0,05 m
Unos: 0,05 do 100 m

¢ Motor Frequency
Specifikacija radne frekvencije za proces pumpanja.
Fabri¢ko podesavanje: Minimalna frekvencija pumpe
Unos: Minimalna frekvencija pumpe do maks. frekvencije pumpe prema natpisnoj plocici

Motor Frequency 50

Number of Pumps 0

» Number of Pumps
Broj pumpi koje se pokrecu za proces pumpanja.
Fabri¢ko podesavanje: 0
Unos: 0 do 4

NAPOMENA! Vrednost 0 deaktivira specifikaciju nivoa!

6.6.9  PID Controller
Podesavanje za regulaciju pumpe:

PID Settings « PID Settings
Controller Parameter Osnovna podesavanja za PID regulaciju.

« Controller Parameter
Osnovna podesavanja za PID regulator.
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6.6.9.1 PID Settings

PID Settings
Control Value Level >
Set Point Source Analog Input >

Set Point fix Value
Start Level

Stop Level

6.6.9.2 Controller Parameter

Controller Parameter
Proportional Kp

Integral Time Ti
Derivative Time Td
Deviation

Time delay

60

Osnovna podesavanja za PID regulaciju.

Control Value

Odredivanje regulacionih velicina.
Fabricko podesavanje: Level
Unos: Level, Pressure, Flow

Set Point Source

Specifikacija zadate vrednosti za upravljanje.
Fabricko podeSavanje: Analog Input

Unos: Analog Input, Bus Input, Fix

— Analog Input
Vrednosti nadredene upravljacke jedinice se analogno prenose na /0 modul 2
(ET-7002). NAPOMENA! Analogni ulaz konfigurisati sa vredno$¢u ,,Zadata
vrednost*!

— Bus Input
Vrednosti nadredene upravljacke jedinice sa prenose preko Ethernet mreze na pumpu.
Kao protokoli za komunikaciju se koriste ModBus TCP ili OPC UA.
— Fix
Fiksna specifikacija za zadatu vrednost.
Set Point fix Value
Ako se u podeSavanju ,,Set Point Source* izabere vrednost ,,Fix“, ovde treba uneti
odgovarajucu zadatu vrednost.
Fabricko podesavanje: 0
Unos: slobodan unos zadate vrednosti. Jedinice za regulacione vrednosti su:
- Level=m
- Pressure = bar
- Flow = /s
Start Level
Pri dostizanju podeSenog nivoa pokrece se najmanje jedna pumpa. Konkretan broj
pokrenutih pumpi zavisi od odstupanja zadate vrednosti. Maks. broj koje treba pokrenuti
podesava se u meniju ,,System Limits* (vidi System Limits <» Pump Limits and Changer).
Fabricko podeSavanje: 0,05 m
Unos: 0,05 do 100 m

Stop Level

Pri dostizanju podeSenog nivoa iskljuuju se sve pumpe.
Fabricko podesavanje: 0,05 m

Unos: 0,05 do 100 m

Osnovna podesavanja za PID regulator.

Proportional Kp

Faktor pojacanja

Fabricko podesavanje: 1

Unos: -1000 do 1000

NAPOMENA! Za regulaciju nivoa napunjenosti podesiti negativnu (-) proporcionalnu
vrednost Kp!

Integral Time Ti

Naknadno pode3eno vreme/ukupno vreme

Fabri¢ko podesavanje: 0,01 min

Unos: 0 do 10000 min

Derivative Time Td

Diferencijalno vreme/prethodno pode3eno vreme

Fabri¢ko podesavanje: 0 min

Unos: 0 do 1000 min

NAPOMENA! Diferencijalni deo Td se obicno ne koristi u primenama za otpadnu vodu.
Vrednost po moguénosti podesiti na ,,0!
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6.6.10 High Efficiency(HE) Controller

Control Settings
Pipe Settings

Tank Geometry

6.6.10.1 Control Settings

Control Settings

Start Level

Stop Level

Minimum Flow Velocity
Update System Curve

Critical Diameter Ratio of Pipe

ble Flow Ratio for

0.7
01:00
0.5

0.5

Save

Deviation

Dozvoljeno odstupanje izmedu stvarne i zadate vrednosti.
Fabri¢ko podesavanje: 5 %

Unos: 0 do 100 %

Uslovi regulacije

— Odstupanje zadate vrednosti je van definisane granice.
— lzlazna frekvencija je dostigla maksimalnu frekvenciju.
Kada su ispunjena oba uslova za definisano trajanje, jedna pumpa se prikljucuje.

— Odstupanje zadate vrednosti je van definisane granice.
— lIzlazna frekvencija je dostigla minimalnu frekvenciju.
Kada su ispunjena oba uslova za definisano trajanje, jedna pumpa se iskljucuje.

Za vrednosti maksimalne i minimalne frekvencije, vidi System Limits = Min/Max
Frequency.

Time delay

Vreme ka3njenja/vreme naknadnog rada
Fabricko podesavanje: 5 s

Unos: 0 do 300 s

Podesavanje za regulaciju pumpe:

Control Settings

Osnovna podesavanja za HE regulator.
Pipe Settings

Podaci o cevovodu.

Tank Geometry
Podaci o geometriji Sahta.

Osnovna podesavanja za regulaciju pumpe.

Start Level

Pri dostizanju podeSenog nivoa pokrece se jedna pumpa.
Fabri¢ko podesavanje: 0,05 m

Unos: 0,05 do 100 m

Stop Level

Pri dostizanju podeSenog nivoa iskljucuje se aktivna pumpa.
Fabri¢ko podesavanje: 0,05 m

Unos: 0 do 100 m

Minimum Flow Velocity

Odredivanje minimalne brzine protoka u cevovodu.
Fabri¢ko pode3avanje: 0,7 m/s

Unos: 0 do 100 m/s

Update System Curve

Vreme pokretanja za kalibraciju krive sistema.
Fabricko podesavanje: 00:00 sati

Unos: 00:00 do 23:59 sati

Critical Diameter Ratio of Pipe

Dozvoljeni odnos teorijskog i konkretnog precnika cevovoda. Ako se dozvoljeni odnos ne
doseze, detektuje se sedimentacija cevovoda. Vrsi se ispiranje cevovoda pri nominalnoj
frekvenciji.

Fabricko podesavanje: 0,5

Unos: 0do 1

Admissible Flow Ratio for Sedimentation

Dozvoljeni odnos protoka pri prvom pustanju u rad, kao i pre i za vreme ispiranja. Ako se
dozvoljeni odnos prekoraci, ispiranje se zavrsava.

Fabri¢ko podesavanje: 0,5

Unos: 0do 1
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6.6.10.2 Pipe Settings

Pipe Settings
Pipe Length
Pipe Diameter
Pipe Roughness
Geodetic Head

Minor Loss Coefficient

6.6.10.3 Tank Geometry

Tank Geometry

Level 5
Area 5
Level 4
Area 4
Level 3
Area 3
Level 2
Area 2
Level 1

Area 1

7 Extras
7.1 Backup/Restore

62

0

0

Calculate Values

Podaci o cevovodu.
= Pipe Length
Duzina celokupnog cevovoda do sledece pumpne stanice.
Fabricko podesavanje: 0 m
Unos: 0 do 100.000 m
« Pipe Diameter
Fabricko podeSavanje: 0 mm
Unos: 0 do 10.000 mm
= Pipe Roughness
Podatak o apsolutnoj hrapavosti cevi.
Fabricko podesavanje: 0 mm
Unos: 0 do 100 m
» Geodetic Head
Razlika u visini izmedu povrsine vode u pumpi i najviSe tacke u priklju¢enom potisnom
vodu.
Fabricko podeSavanje: 0 m
Unos: 0 do 100 m
* Minor Loss Coefficient
Dimenzioni koeficijent za proracun gubitka pritiska u potisnom vodu.
Fabricko podesavanje: 0
Unos: 0 do 100

Za preuzimanje navedenih vrednosti, kliknuti na , Calculate Values®.

Podaci o geometriji Sahta. Sistem preko pet parametara odreduje geometriju Sahta.
NAPOMENA! Parametri se ne moraju zadavati po redosledu!

* Levell..5
Fabricko podesavanje: 0 m
Unos: 0 do 100 m

° Areal..5
Fabricko podesavanje: 0 m?2
Unos: 0 do 100 m?
NAPOMENA! Vrednost 0 deaktivira datu specifikaciju!

NAPOMENA! Za pravilno funkcionisanje navode se najmanje dve povrsine: cilindri¢na
geometrija Sahta, minimalni i maksimalni nivo!

Na raspolaganiju su sledece funkcije:

+ Backup/Restore
Moguénost za memorisanje aktuelne konfiguracije ili obnavljanje konfiguracije iz
datoteke.

» Restore Configuration Files
Digital Data Interface vratiti u isporuceno stanje.

Pravljenje rezervne kopije konfiguracije
1. Pored,Save settings to local file®, kliknuti na ,Save*.
2. U prozoru za izbor izabrati memorijsku lokaciju.
3. U prozoru za izbor, kliknuti na ,,Sacuvaj*.
» Konfiguracija je sacuvana.
Obnavljanje konfiguracije
1. Pored,Load backup from local file”, kliknuti na ,,Browse*.

2. U prozoru zaizbor izabrati memorijsku lokaciju Zeljene konfiguracije.
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7.2

Software update

3. lzabrati datoteku.
4. U prozoru za izbor, kliknuti na ,,Otvori*.
» Konfiguracija se ucitava.
» Kada je konfiguracija ucitana, pojavljuje se poruka ,Successfully loaded backup
file!”.
Vraéanje u isporuéeno stanje
1. Kliknutina ,Restore”.

= Pojavljuje se sigurnosna provera: All existing configurations will be lost and default
values will be loaded.

2. Sigurnosnu proveru potvrditi sa ,,Ok*“.
» Isporuceno stanje se ucitava.
» Kada je isporuceno stanje ucitano, pojavljuje se poruka ,,Configuration files are
restored successfully”.
Na raspolaganju su sledece funkcije:

 Install new software bundle
Instalirati novi firmver za Digital Data Interface.

» Update device's license
Instalirati nadogradnju Digital Data Interface-a za koris¢enje ,,LPI“ ili LSI".

Install new software bundle

Pre azuriranja firmvera sacuvati rezervnu kopiju aktuelne konfiguracije! Pored toga,
preporucuje se da se proizvodni sistemi pre primene podvrgnu internom testiranju u
okruzenju kupca. Uprkos opseznim merama osiguranja kvaliteta, WILO SE ne moZe da
iskljuci sve rizike.

NAPOMENA! Kada se pumpa koristi u reZzimu sistema ,,LSI“, pumpa se mora deaktivirati
u sistemu pre aZuriranja firmvera!

1. Pozvati pocetnu stranicu rezervne pumpe.
Kliknuti na Settings.
Kliknuti na Digital Data Interface.
Kliknuti na LSI Mode System Settings.
Deaktivirati LSI reZim.

Kada je firmver aZuriran, ponovo aktivirati LSI rezim.

2

3

4

5

6

v LSlreZim: LSI rezim za pumpu je deaktiviran.

v Pumpajeiskljucena.

1. Pored,Pick update bundle, kliknuti na ,Browse*.
2. U prozoru za izbor izabrati memorijsku lokaciju datoteke.
3. lzabrati datoteku.

4. U prozoru zaizbor, kliknuti na ,,Otvori*.

5. Kliknuti na ,,Submit®.

= Podaci se prenose na Digital Data Interface. Kada se datoteka prenese, u desnom
prozoru se prikazuju detaljni podaci o novoj verziji.

6. lzvrsiti aZuriranje: Kliknuti na ,,Apply“.
» Novi firmver se ucitava.
» Kada je firmver ucitan, pojavljuje se poruka ,,Bundle uploaded successfully®.

Update device's license

Digital Data Interface obuhvata tri razli¢ita rezima rada sistema: ,,DDI*, ,,LPI“i,,LSI“, kao i
razliciti tipovi feldbusa. Odobravanje mogucih rezima sistema i tipova feldbusa vrsi se preko
licencnog kljuca. Nadogradnja licence se vrsi preko ove funkcije.

1. Pored,Select license file“, kliknuti na ,,Browse*“.
2. U prozoru za izbor izabrati memorijsku lokaciju datoteke.

3. lzabrati datoteku.
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7.3

Vibration Sample

Vibration Sensor Parameters

Channel

Gain

Sample Rate
Format
Channel Count

Duration

7.4

7.5

64

Dokumentacija

Licence

I——
T —
[ —
I —

4. U prozoru zaizbor, kliknuti na ,,Otvori*.
5. Kliknuti na ,Save“.
» Licenca se ucitava.

» Kada je licenca ucitana, pojavljuje se poruka ,License is updated successfully*.

Postojeci senzori oscilacija u svakom trenutku detektuju vibracije pumpe. Obradeni podaci se
uz pomoc Vibration Sample mogu sacuvati u wav datoteku.

= Channel
Izbor senzora za detekciju.
Fabri¢ko pode3avanje: Internal X/Y
Unos:

— Internal X/Y: Senzor vibracija X/¥Y u DDI

— Internal Z: Senzor vibracija Z u DDI

— Extern X/¥: Eksterni senzor oscilacija na ulazu 1ili 2
* Gain

Pojacanje primljenog signala do oko 60 dB.

Fabri¢ko podesavanje: 0 %

Unos: 0 ... 100% (odgovara 0 ... 59,5 dB)

Primer proracuna:

— Pojacanje: Faktor 2

— Proratun: 20log,,(2) = 6,02 dB

— Podesiva vrednost: 10 (= 10 %)
= Sample Rate

Fabri¢ko podesavanje: 8000 Hz

Unos: 8000 Hz, 16000 Hz, 44100 Hz
¢ Format

Fabri¢ko podesavanje: S16_LE (Signed 16 Bit Little Endian)
= Channel Count

Izbor kanala za detekciju.

Fabri¢ko podesavanje: 1

Unos: 1 (Interno X /Interno: Z /Eksterno 1), 2 (Interno: XiY /Eksterno 1i 2)
e Duration

Trajanje potrosnje

Fabri¢ko podesavanje: 1's

Unos:1...5s

Za pokretanje merenja, kliknuti na ,,Generate Sample®.

Mogu se prikazati sledece informacije:

« Typeplate Data
Prikazivanje tehnickih podataka.

¢ Instruction Manual
Uputstvo za ugradnju i upotrebu u PDF formatu.

» Hydraulic Data
Protokol ispitivanja u PDF formatu.

Preko korisnickog naloga ,Regular user” dodatno su na raspolaganju dnevnik odrzavanja i
dnevnik instalacije:

» Maintenance Logbook
Polje proizvoljnog teksta za pojedinacne radove odrZavanja.

- Installation Logbook
Polje proizvoljnog teksta za opis instalacije. ,Name of the installation site“ se prikazuje
na pocetnoj stranici.

NAPOMENA! Pridrzavati se zastite podataka! U dnevniku odrZavanja i dnevniku
instalacije ne evidentirati licne podatke.

Pregled svih koris¢enih licenci i odgovarajuce verzije (Glavni meni ,License®).
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8 Greske, uzroci i otklanjanje

8.1 Vrste gresaka

8.1.1  Vrste gresaka: Rezim rada sistema
DDIi LPI

8.1.2  Vrste gresaka: LSl rezim rada
sistema

Kodovi greske

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

« Elektricne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!

Digital Data Interface prepoznaje pet razlicitih prioriteta za signale alarma i upozorenja:

Alert Type A
Alert Type B
Warning Type C
Warning Type D
Message Type |

NAPOMENA! Princip rada alarma i upozorenja zavisi od reZima sistema!

Princip rada razlicitih signala alarma i upozorenja:

Alert Type A: U slu€aju greske pumpa se iskljucuje. Rucno resetovanje signala alarma:
— ,Reset Error” na pocetnoj stranici

— Funkcija ,Reset” na digitalnom ulazu frekventnog regulatora ili U/ modula

— Odgovarajuci signal preko feldbusa

Alert Type B: U slu¢aju greske pumpa se iskljuéuje. Kada je greska otklonjena, signal
alarma se automatski resetuje.

Warning Type C: Ova upozorenja mogu da ukljuce relejni izlaz frekventnog regulatora ili
U/ modula.

Warning Type D: Upozorenja se samo prikazuju i protokolisu.

Message Type I: Informacije o radnom statusu.

Princip rada razlicitih signala alarma i upozorenja:

Alert Type A: U slucaju greske pumpa se ne iskljucuje. Rucno resetovanje signala alarma:
— ,Master Reset” na Master pocetnoj stranici

— Funkcija ,Reset” na digitalnom ulazu U/l modula

— Odgovarajuci signal preko feldbusa

Alert Type B: U slucaju greSke pumpa se ne iskljuCuje. Kada je greska otklonjena, signal
alarma se automatski resetuje.

NAPOMENA! Zastita od rada na suvo uvek iskljucuje pumpu!

Warning Type C: Ova upozorenja mogu da ukljuce relejni izlaz Ui modula.
Warning Type D: Upozorenja se samo prikazuju i protokoliSu.
Message Type I: Informacije o radnom statusu.

Veza ka navedenoj pumpi ne moze | Proveriti mrezni prikljucak.

100.x Pump Unit Offline
(SERIAL NUMBER)

101 A Master Changed (SERIAL
NUMBER)

200 B Alarm in Pump (SERIAL
NUMBER)

201 B Dry Run

202 B High Water

203 B Sensor Error

biti uspostavljena.

Proveriti mreZzna podesavanja.

Master pumpa je zamenjena zbog Proveriti strategiju zamene u Master
prethodno definisane strategije podesavanjima.

zamene ili greske u komunikaciji.

Proveriti mrezni prikljucak.

Alarm kod navedene pumpe. Proveriti evidenciju greSaka navedene pumpe.

Dostignut je nivo rada na suvo Proveriti radne parametre sistema.

Proveriti podeSavanja nivoa.

Proveriti podeSavanja digitalnih ulaza.

Dostignut je visok nivo vode Proveriti radne parametre sistema.

Proveriti podesavanja nivoa.

Proveriti podesavanja digitalnih ulaza.

Merna vrednost je van mernog Obavestite sluzbu za korisnike.

opsega, senzor je neispravan.
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500

501

900

901

902

903

904

1000

1001

1002

2000

2001

66

Warning in Pump
(SERIAL NUMBER)

Pipe Sedimentation High

Comm. Error I/O
Extension

More than 4 Pumps in
System

Pump removed from
System (SERIAL
NUMBER)

Pipe Measurement
Incomplete

Pipe Calculation Timeout

Pipe Settings /
Calculation Missing

Motor Safe Stop Alarm

Motor Ground Fault
Alarm

Motor Short Circuit
Alarm

Motor Vibration X - Trip

Motor Vibration Y - Trip

Upozorenje kod navedene pumpe.

Blokada u cevovodu. Nakon
detekcije se pokrece ispiranje pri
maksimalnoj frekvenciji za sledece
cikluse pumpanja.

Kada se dozvoljeni odnos
Admissible Flow Ratio for
Sedimentation prekoradi, ispiranje
se zavrsava.

Komunikacija sa U/l modulom nije
uspela.

Maksimalan broj pumpi u sistemu je
prekoracen.

Pumpa je uklonjena iz sistema.

Prorac¢un parametara cevi nije
uspesno izveden.

Proracun parametara cevi je
prekinut zbog prekoracenja
vremena.

Proracun parametara cevovoda jo3
uvek nije uspesno izveden. HE
regulator se ne moZe aktivirati.

»Safe Torque Off* je aktivan.

Zemljospoj izmedu faze izlaza i
uzemljenja (izmedu frekventnog
regulatora i motora ili direktno u
motoru)

Kratki spoj u motoru ili na prikljucku
motora

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je granicna vrednost
vibracija.

Proveriti evidenciju greSaka navedene pumpe.

Proveriti cevovod, ukloniti blokade.

Proveriti pode3avanja ,High Efficiency(HE)
Controller®.

Proveriti mreZni prikljucak.
Proveriti U/A modul.

Proveriti pode3avanja za U/l modul u Master
podesavanjima.

U sistemu povezati maksimalno 4 pumpe.

Proveriti mrezni prikljucak.

Proveriti pode3avanja pod High Efficiency(HE)
Controller/Pipe Settings i proraéunati ponovo.

Ako se poruka i dalje prikazuje, obavestiti sluzbu za
korisnike.

Proveriti pode3avanja pod High Efficiency(HE)
Controller/Pipe Settings i proracunati ponovo.

Ako se poruka i dalje prikazuje, obavestiti sluzbu za
korisnike.

Podesavanja uneti pod High Efficiency(HE)
Controller/Pipe Settings i pokrenuti proracun.

Proveriti prikljucak: Na stezaljki 37 frekventnog
regulatora mora da postoji 24 VDC. Kada je greska
otklonjena, mora uslediti ru¢no resetovanje!

Instalacija u podrucju ugroZzenom eksplozijom:
Proveriti parametre isklju¢ivanja (termicki nadzor
motora, zastita od rada na suvo).

Elektri¢ni priklju¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.
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2002

2003

2004

2005

2005

2005

2006

2006

2006

2007
2007

2008

2008

2008

3000
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A/B

Motor Vibration Z - Trip

Vibration Input 1 - Trip

Vibration Input 2 - Trip

FC Overload Alarm

FC Overload Alarm

FC Overload Alarm

FC Line Alarm

FC Line Alarm

FC Line Alarm

FC DC Circuit Alarm
FC DC Circuit Alarm

FC Supply Alarm

FC Supply Alarm

FC Supply Alarm

Dry Run Detected

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je granicna vrednost
vibracija.

Temperaturni senzor kartice
protoka detektuje previsoku ili
prenisku temperaturu.

Temperatura iskljucivanja (75 °C)
upravljacke kartice je dostignuta.

Preopterecenje invertora

MreZni priklju¢ak: nedostaje jedna
faza

Mrezni prikljucak: Asimetrija faza je
prevelika

Priklju¢ak motora: nedostaje jedna
faza

Prenapon

Podnapon

Snabdevanje naponana
frekventnom regulatoru ne postoji

Eksterno napajanje 24 VDC je
preoptere¢eno

Napajanje od 1,8 VDC upravljacke
kartice je van opsega tolerancije.

Nivo napunjenosti u rezervoaru je
dostigao kriticni nivo.

Ed.03/2023-06

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti ventilaciju frekventnog regulatora.

Proveriti ventilaciju frekventnog regulatora.

Poredenje nominalnih struja:

- Prikazanu izlaznu struju na LCP-u uporediti sa
nominalnom strujom frekventnog regulatora

- Prikazanu izlaznu struju na LCP-u uporediti sa
izmerenom strujom motora

Prikazati termicko opterecenje na LCP-u i pratiti
vrednost:

- Ako frekventni regulator radi iznad trajne
nominalne struje, vrednost brojaca raste.

- Ako frekventni regulator radi ispod trajne
nominalne struje, vrednost brojaca opada.

Elektricni priklju¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

ProduZiti vreme porasta za rampu kocenja.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Proveriti krug pripremnog punjenja.

Elektri¢ni priklju¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Proveriti instalaciju (npr. dotok, odvod, pode3avanja
nivoa).

Proveriti podesavanja za digitalni ulaz.
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3001 Leakage Input Alarm Detektovano je propustanje Proveriti funkciju eksterne elektrode (opciono).
Izvrsiti zamenu ulja u zaptivnoj komori.

Proveriti podesavanja za digitalni ulaz.

3002 A/B Temp. Sensor 1 Trip Dostignuta je granicna vrednost Motor proveriti na preopterecenje.

temperature namotaja Proveriti hladenje motora.

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

3003 A/B | Temp. Sensor 2 Trip Dostignuta je granicna vrednost Motor proveriti na preopterecenje.

temperature namotaja Proveriti hladenje motora.

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

3004 A/B | Temp. Sensor 3 Trip Dostignuta je granicna vrednost Motor proveriti na preopterecenje.

temperature namotaja Proveriti hladenje motora.

Proveriti i po potrebi korigovati granicne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

3005 A/B Temp. Sensor 4 Trip Dostignuta je granicna vrednost Kod montaZe na suvom: Proveriti temperaturu
temperature lezaja okoline, pridrZavati se maks. vrednosti.

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

3006 A/B | Temp. Sensor 5 Trip Dostignuta je granicna vrednost Kod montaZe na suvom: Proveriti temperaturu
temperature leZaja okoline, pridrzavati se maks. vrednosti.

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

3007 A/B Motor Overload Dostignuta je granica obrtnog Kada sistem prekoraci granicu motornog obrtnog
momenta momenta tokom rampe pokretanja, produZiti vreme
za rampu pokretanja.

Kada sistem prekoraci granicu generatorskog
obrtnog momenta tokom rampe kocenja, produZiti
vreme za rampu kocenja.

Kada se dostigne granica obrtnog momenta u toku
rada, povecati granicu obrtnog momenta. Uveriti se
da sistem mozZe da radi sa vec¢im obrtnim
momentom, po potrebi obavestiti sluzbu za
korisnike.

Potro3nja struje motora je prevelika, proveriti
uslove primene.

3007 A/B | Motor Overload Prekomerna struja Odvojiti motor sa mreznog prikljucka i rukom
okretati vratilo. Kada vratilo ne moZe da se okrece,
obavestiti sluzbu za korisnike.

Proveriti izbor snage motora/frekventni regulator.
Kada je snaga motora prevelika, obavestiti sluzbu
za korisnike.

Za parametre 1-20 do 1-25 u frekventnom
regulatoru proveriti korektne podatke o motoru i po
potrebi prilagoditi.
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3008 Motor Overtemp. Termicki nadzor motora je aktiviran. | Motor se pregreva, proveriti hladenje i uslove
primene.
Motor proveriti na mehanicko preopterecenje.
Proveriti prikljuc¢ak termi¢kog nadzor motora
(frekventni regulator: stezaljka 33 i stezaljka 50
(+10 vDC).
Ukoliko se koristi termicki prekidac ili termistor, u
frekventnom regulatoru proveriti parametar 1-93
, Thermistor Source“: Vrednost mora odgovarati
ozZiCenju senzora.
4000 High Water Detected Nivo napunjenosti u rezervoaru je Proveriti instalaciju (npr. dotok, odvod, pode3avanja
dostigao kriticni nivo. nivoa).
Proveriti podeSavanja za digitalni ulaz.
4001 Leakage Input Warning | Detektovano je propustanje Proveriti funkciju eksterne elektrode (opciono).
Izvrsiti zamenu ulja u zaptivnoj komori.
Proveriti podesavanja za digitalni ulaz.
4002 Temp. Sensor 1 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrucja.
4003 Temp. Sensor 2 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrucja.
4004 Temp. Sensor 3 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrucja.
4005 Temp. Sensor 4 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrudja.
4006 Temp. Sensor 5 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrudja.
4007 Internal Vibration Sensor | Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
Fault vrednost je van mernog podrucja.
4008 Current Sensor 1 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrucja.
4009 Current Sensor 2 Fault Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
vrednost je van mernog podrudja.
4010 Onboard Temp. Sensor | Senzor je neispravan, merna Obavestite sluzbu za korisnike.
Fault vrednost je van mernog podrucja.
4011 Temp. Sensor 1 Warning | Dostignuta je granic¢na vrednost Motor proveriti na preopterecenje.
temperature namotaja. Proveriti hladenje motora.
Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.
4012 Temp. Sensor 2 Warning | Dostignuta je grani¢na vrednost Motor proveriti na preopterecenje.
temperature namotaja. Proveriti hladenje motora.
Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.
4013 Temp. Sensor 3 Warning | Dostignuta je grani¢na vrednost Motor proveriti na preopterecenje.
temperature namotaja. Proveriti hladenje motora.
Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.
4014 Temp. Sensor & Warning | Dostignuta je grani¢na vrednost Kod montaZe na suvom: Proveriti temperaturu
temperature leZaja. okoline, pridrzavati se maks. vrednosti.
Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.
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4015 C Temp. Sensor 5 Warning | Dostignuta je grani¢na vrednost Kod montaZe na suvom: Proveriti temperaturu
temperature leZaja. okoline, pridrzavati se maks. vrednosti.

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
temperature u Digital Data Interface-u.

4016 C Temp. On Board Warning | Dostignuta je granic¢na vrednost Motor proveriti na preopterecenje.
temperature u Digital Data Proveriti hladenje motora.

Interface-u.

4017 C General FC Alarm Frekventni regulator ,stezaljka 50“: | Ukloniti kabl sa stezaljke 50:

Napon je <10V - Ukoliko frekventni regulator viSe ne prikazuje
upozorenje, problem leZi u oZicenju na strani
korisnika.

- Ukoliko frekventni regulator nastavi da prikazuje
upozorenje, zameniti upravljacku karticu.
4017 c General FC Alarm Na izlaz frekventnog regulatora nije | Prikljuiti motor.

priklju¢en motor.

4017 C General FC Alarm Preoptereéenje motora Motor se pregreva, proveriti hladenje i uslove
primene.

Motor proveriti na mehanicko preopterecenje.

4017 C General FC Alarm Dostignuta je granica broja obrtaja. | Proveriti uslove primene.

4017 C General FC Alarm Dostignuta je granica napona. Proveriti uslove primene.

4017 c General FC Alarm Temperatura frekventnog Proveriti temperaturni senzor u frekventnom
regulatora je suviSe niska za rad. regulatoru.

Proveriti kabl senzora izmedu IGBT-a i kartice za
pobudu Gate-a.

4018 C Motor Ground Fault Zemljospoj izmedu faze izlaza i Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
Warning uzemljenja (izmedu frekventnog mora da obavlja kvalifikovani elektricar.
regulatora i motora ili direktno u

Elektri¢ni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
motoru)

kvalifikovani elektricar.

4019 C Motor Overload Dostignuta je granica obrtnog Kada sistem prekoraci granicu motornog obrtnog
momenta momenta tokom rampe pokretanja, produZiti vieme
za rampu pokretanja.

Kada sistem prekoraci granicu generatorskog
obrtnog momenta tokom rampe kocenja, produZiti
vreme za rampu kocenja.

Kada se dostigne granica obrtnog momenta u toku
rada, povecati granicu obrtnog momenta. Uveriti se
da sistem moZe da radi sa ve¢im obrtnim
momentom, po potrebi obavestiti sluzbu za
korisnike.

Potro3nja struje motora je prevelika, proveriti
uslove primene.

4019 C Motor Overload Prekomerna struja Odvojiti motor sa mreznog prikljucka i rukom
okretati vratilo. Kada vratilo ne moZe da se okrece,
obavestiti sluzbu za korisnike.

Proveriti izbor snage motora/frekventni regulator.
Kada je snaga motora prevelika, obavestiti sluzbu
za korisnike.

Za parametre 1-20 do 1-25 u frekventnom
regulatoru proveriti korektne podatke o motoru i po
potrebi prilagoditi.
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4020

4022

4024

4024

4024

4025

4025

4025

4026
4026

4027

4027

c

Motor Overtemp.

Motor Safe Stop
Warning

FC Overload Warning

FC Overload Warning

FC Overload Warning

FC Line Warning

FC Line Warning

FC Line Warning

FC DC Circuit Warning
FC DC Circuit Warning

FC Supply Warning

FC Supply Warning

Termicki nadzor motora je aktiviran.

~Safe Torque Off* je aktivan.

Temperaturni senzor kartice
protoka detektuje previsoku ili
prenisku temperaturu.

Temperatura isklju¢ivanja (75 °C)
upravljacke kartice je dostignuta.

Preoptereéenje invertora

Mrezni prikljucak: nedostaje jedna
faza

MreZni prikljucak: Asimetrija faza je
prevelika

Priklju¢ak motora: nedostaje jedna
faza

Prenapon

Podnapon

Snabdevanje napona na
frekventnom regulatoru ne postoji

Eksterno napajanje 24 VDC je
preoptere¢eno
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Motor se pregreva, proveriti hladenje i uslove
primene.

Motor proveriti na mehanicko preopterecenje.

Proveriti prikljuc¢ak termi¢kog nadzor motora
(frekventni regulator: stezaljka 33 i stezaljka 50
(+10VvDC).

Ukoliko se koristi termicki prekidac ili termistor, u
frekventnom regulatoru proveriti parametar 1-93
, Thermistor Source“: Vrednost mora odgovarati
ozZiCenju senzora.

Proveriti prikljucak: Na stezaljki 37 frekventnog
regulatora mora da postoji 24 VDC. Kada je greska
otklonjena, mora uslediti ru¢no resetovanje!

Instalacija u podrucju ugroZzenom eksplozijom:
Proveriti parametre iskljucivanja (termicki nadzor
motora, zastita od rada na suvo).

Proveriti ventilaciju frekventnog regulatora.

Proveriti ventilaciju frekventnog regulatora.

Poredenje nominalnih struja:

- Prikazanu izlaznu struju na LCP-u uporediti sa
nominalnom strujom frekventnog regulatora

- Prikazanu izlaznu struju na LCP-u uporediti sa
izmerenom strujom motora

Prikazati termicko opterecenje na LCP-u i pratiti
vrednost:

- Ako frekventni regulator radi iznad trajne
nominalne struje, vrednost brojaca raste.

- Ako frekventni regulator radi ispod trajne
nominalne struje, vrednost brojaca opada.

Za parametre 1-20 do 1-25 u frekventnom
regulatoru proveriti korektne podatke o motoru i po
potrebi prilagoditi.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljuc¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektricni priklju¢ak na motoru mora da obavlja
kvalifikovani elektricar.

ProduZiti vreme porasta za rampu kocenja.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Proveriti krug pripremnog punjenja.

Elektricni priklju¢ak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.
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4027

4028

4029

4029

4029

4029
4029
4029

4030

4031

4034

4035

5000

6000

6001
6002

6003

72

/b

c/o
c/b

co

FC Supply Warning

FC Communication
Warning

General FC Warning

General FC Warning

General FC Warning

General FC Warning
General FC Warning
General FC Warning

EXIO Communication
Down

FC Communication
Down

Leakage Detected 1

Leakage Detected 2

Clog Detection Teach
Failure

Emerged Operation -
Limit Temperature

Clog Detection

Motor Vibration X -
Warning

Motor Vibration Y -
Warning

Napajanje od 1,8 VDC upravljacke
kartice je van opsega tolerancije.

Isteklo vreme komandne reci

Frekventni regulator ,,stezaljka 50
Napon je <10V

Na izlaz frekventnog regulatora nije
priklju¢en motor.

Preoptereéenje motora

Dostignuta je granica broja obrtaja.
Dostignuta je granica napona.

Temperatura frekventnog
regulatora je suviSe niska za rad.

Komunikacija sa U/l modulom nije
uspela.

Komunikacija sa frekventnim
regulatorom nije uspela.

Detektovano je propustanje u
komora za propustanje.

Detektovano je propustanje u
zaptivnoj komori.

Proces poducavanja nije zavrsen:

- Pumpa je tokom procesa
poducavanja prebacena na rucni
rezim rada ili je zaustavljena.

- Prekoracenje vremena, jer zadata
frekvencija nije dostignuta.

Dostignuta je podeSena granicna
vrednost temperature.

Moguci talog u hidraulici

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Elektri¢ni prikljucak na frekventnom regulatoru
mora da obavlja kvalifikovani elektricar.

Proveriti Ethernet prikljucak.

Parametar 8-03 ,,Control Timeout Time*“ povecati u
frekventnom regulatoru.

Proveriti funkciju komunikacionih uredaja.
Proveriti da li je instalacija ozicenja u skladu sa EMC.

Ukloniti kabl sa ,,stezaljke 50“:

- Ukoliko frekventni regulator vise ne prikazuje
upozorenje, problem lezi u ozicenju na strani
korisnika.

- Ukoliko frekventni regulator nastavi da prikazuje
upozorenje, zameniti upravljacku karticu.

Prikljuciti motor.

Motor se pregreva, proveriti hladenje i uslove
primene.

Motor proveriti na mehanicko preopterecenje.
Proveriti uslove primene.
Proveriti uslove primene.

Proveriti temperaturni senzor u frekventnom
regulatoru.

Proveriti kabl senzora izmedu IGBT-a i kartice za
pobudu Gate-a.

Proveriti pode3avanja U/l modula u Digital Data
Interface-u.

Proveriti pode3avanja u U/ modulu.
Proveriti Ethernet prikljucak.

Proveriti podesavanja frekventnog regulatora u
Digital Data Interface-u.

Proveriti podeSavanja u frekventnom regulatoru.
Proveriti Ethernet prikljucak.

Isprazniti komoru za propustanje.
Izvrsiti zamenu ulja u zaptivnoj komori.

Proveriti da li je pumpa zacepljena.
Uveriti se da u predrezervoaru postoji dovoljan nivo.

Proveriti podeSavanja za proces poducavanja u
Digital Data Interface-u.

Proveriti podesavanje funkcije ,pogon sa izronjenim
motorom* u Digital Data Interface-u.

Aktivirati funkciju ,.Sekvenca Cis¢enja“.
Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati granicne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.
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6004

6005

6006

8001

8002

10004

10005

10006

10007
10008

9
9.1

C/D

c/o

c/D

Prilog

Motor Vibration Z -
Warning

Vibration Input 1 -
Warning

Vibration Input 2 -
Warning

Auto Setup Failed

Auto Setup Timed Out

Pump Kick is Running

Cleaning-Cycle is
Running

Teach was Successful

Update Succeeded
Update Failed

Feldbus: Pregled parametara

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je grani¢na vrednost
vibracija.

Prekoracena je granicna vrednost
vibracija.

Automatsko podesavanje
parametara nije moglo da se zavrsi.

Vremensko ogranicenje od 2 minuta
je prekoraceno.

Pumpa je prekoracila dozvoljeno
vreme mirovanja.

Sekvenca Cisc¢anja u toku:
- Pre svakog pumpanja
- Detektovano zacepljenje

Proces poducavanja za detekciju
zacepljenja je zavrsen.

AZuriranje je zavrseno.

AZuriranje nije moglo da se zavrsi.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Proveriti pumpu i instalaciju (npr. nemiran rad, lo3a
radna tacka, prenapregnuta instalacija).

Proveriti i po potrebi korigovati grani¢ne vrednosti
vibracija u Digital Data Interface-u.

Frekventni regulator stoji na ,,Stop*“.

Proveriti podeSavanja frekventnog regulatora u
Digital Data Interface i joS jednom pokrenuti
automatsko podesavanje parametara.

Frekventni regulator stoji na ,,Stop*“.

Proveriti podesavanja frekventnog regulatora u
Digital Data Interface i jo$ jednom pokrenuti
automatsko podeSavanje parametara.

Obavestite sluzbu za korisnike.

U nastavku su navedeni pojedinacni parametri feldbusa za tipove feldbusa Modbus TCP i

OPC UA.

NAPOMENA! Parametri za LSI vodeéu pumpu za svaki tip feldbusa navedeni su u

posebnoj tabeli!

NAPOMENA! Za Feldbus ,,ModBus TCP*, rezervne broj je: 255, Port: 502!

Objasnjenja za pojedinacne grupe parametara u rezimu sistema DDI, LPI i LSI (Slave)

» Grupa parametara Status

Sadrzi informacije o radnom statusu, upozorenjima i alarmima.

» Grupa parametara Motor Information
Sadrzi informacije o nominalnim vrednostima motora, tipu motora i hidraulike, serijskom
broju pumpe, kao i minimalnoj i maksimalnoj frekvenciji.

- Grupa parametara Sensor Locations/Types
SadrZi informacije o senzoru (temperature, protoka i vibracija) i njihovoj montaZi.

« Grupa parametara Data Readouts
Sadrzi aktuelne vrednosti senzora, radne sate, cikluse pumpanja i ¢iScenja, kao i

potrosnju energije pumpe.

« Grupa parametara Time

Sadrzi informacije o datumu i vremenu.

» Grupa parametara Control Word

SadrzZi podeSavanja rezima rada pumpe, zadatu vrednost frekvencije, vremena porasta,
odobrenje pumpe i funkcije pumpe.

- Grupa parametara Sensor Trip/Warning
Sadrzi podeSavanja vrednosti praga za senzore temperatura i vibracija.
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Objasnjenja za pojedinacne grupe parametara u rezimu sistema LSI (Master)
= Grupa parametara System Variables
Sadrzi informacije o radnom statusu, upozorenjima i alarmima sistema.

» Grupa parametara Analog Variables
SadrZi aktuelne vrednosti nivoa napunjenosti, pritiska i protoka, kao i frekvenciju i broj
pumpi koje rade u sistemu.

= Grupa parametara Data Time Variables
Sadrzi informacije o datumu i vremenu.

e Grupa parametara Pump 1... Pump &4
Sadrzi informacije pojedinacne pumpe: Serijski broj, tip motora i hidraulike, status,
upozorenja, alarmi, aktuelna snaga, radni sati, broj ciklusa pumpanja i ¢is¢enja, kWh
brojac.

= Grupa parametara Control Word
SadrZi odobrenja za PID regulaciju, za praznjenje rezervoara i za alternativni nivo
pokretanja.

+ Grupa parametara Modes
SadrZi podesavanja reZima rada sistema i vrste regulacije u automatskom rezimu rada.

« Grupa parametara PID Setpoint
SadrZi podeSavanje za PID zadatu vrednost.

U vezi s tim, takode vidite
» ModBus TCP: DDI/LPI/LSI Slave-Parameter [P 75]
» OPC-UA: DDI/LPI/LSI Slave-Parameter [» 82]
» ModBus TCP: LSI Master-Parameter [} 89]
> OPC-UA: LSI Master-Parameter [P 93]
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9.2 Primeri Sema povezivanja za rezim NAPOMENA! Sledeée Seme povezivanja odnose se na pumpnu stanicu sa dve pumpe.
LSl sistema Seme povezivanja za prikljudivanje frekventnog regulatora i pumpe vaze i za pumpe 3 i
4 u pumpnoj stanici.

U vezi s tim, takode vidite
> ReZim LSl sistema: primer veze bez pr [P 98]

» Rezim LSI sistema: primer veze sa pr [» 101]
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. primer veze sa

Rezim LSI sistema
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